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UK Instruction Manual

Read these instructions for use carefully so as to familiarize yourself

|.l| with the appliance before connecting it to its gas cartridge.
Keep these instructions for future reference.

TECHNICAL DATA:
Appliance Asama Solo Asama Duo
name: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)
Type of gas: Butane-propane mixture
Category: Direct pressure
Type of gas Both appliances should only be used with Primus 220693, 220794 or
cartridge: 220294 Butane-propane mixture gas cartridges in compliance with EN 417.
Injector size: | @0.28 mm @0.28 mm
Nominal rate | 3.0 kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)
ing/hand
in kW (Hs):

1. ASSEMBLY

Pot or pan holder(s)

Individually controlled burner knob(s)

Inlet for connector / gas hose

Gas hose

Connector with female valve and female threaded
Gas valve adaptor with tap
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Seal - inlet for connector (3)
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Make sure that the appliance has been assembled correctly before using it.

Slide the holder(s) (1) for the pot(s) or pan(s) into the small molded holes on the appliance.

Take the gas hose (4) with the connector (5) and push the female valve gently, but firmly into the inlet
(3) before screwing the female threaded collar tightly to the inlet.

OPERATION

CAUTION: Use outdoors only. A

When in use the appliance should be placed in a location that is well-ventilated

and protects it from direct draughts.

Accessible parts may be very hot.

Keep young children away from the appliance.

Do not misuse the appliance or use it for other purposes than what it is intended for.

Do not modify any parts of the appliance.

Do not try to repair the appliance. If you are not able to rectify any fault following these instructions,
contact the dealer or Outwell Customer Service (contact details below).

Never leave the appliance unattended when lit.

Handle the appliance with care. Make sure not to drop it. Do not move the appliance during use.
Check that seals are in place and in good condition before connecting to the gas cartridge.

Do not use the appliance if a seal is damaged or worn.

Seals - gas hose (4)

Do not use the appliance if it is leaking, damaged or does not operate properly.

The appliance shall be operated on a stable, horizontal and non-combustible surface.

The appliance shall be used away from flammable materials during use with minimum distances to
adjacent surfaces (wall, ceiling) as shown below:

150 cm

60 cm

60 cm
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Connecting your appliance to a gas cartridge

To be able to use your appliance you will need to purchase a gas cartridge which is suitable for this
specific appliance. Please see TECHNICAL DATA table for information regarding the gas cartridge.

1) Position the gas cartridge at the side of your appliance, keeping in mind that the cartridge must be
kept away from heat and in a safe and upright position.

Make sure that the tap on the adaptor (6) is fully closed by turning it clockwise towards symbol “-".
Make sure that the individually controlled knob(s) (2) are closed by turning them fully clockwise
towards the small “symbol “+".

Carefully screw the gas cartridge onto the adaptor (6) taking care not to cross thread. Screw down
until the sealing washer meets the cartridge (hand-tight only).

Always check for leaks at all joints before lighting the appliance.

Never leave the adaptor (6) attached to the gas cartridge if the hose (4) with connector (5) is
disconnected from the appliance.
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Lighting Your Gas Appliance

1) Make sure your gas appliance is assembled and gas cartridge connected according to above

instructions.

Open the tap on the adaptor (6) by screwing the tap counterclockwise towards the “+” symbol.

Open the individually controlled burner knob(s) (2), depending on which burner you want to use, by

screwing the knob(s) counterclockwise K away from the small “+" symbol.

Hold a lighter or match near the burner(s) to ignite.

When the burner is lit, turn the control knob(s) (2) clockwise to decrease the heat intensity or

extinguish, and counterclockwise to increase.

Do not open valves beyond the point where maximum intensity is reached as this may cause

unnecessary flaring and waste gas.

7) Do not move the appliance or gas cartridge once lit as this may result in flaring. A warm-up period of

about 1 minute is required to avoid flaring.

If you experience flaring (high yellow flames), turn down the control knob (2) (towards the “+" symbol)

until the flames are controlled and blue. Wait a few seconds and slowly increase the flame again.

9) Avoid twisting of the flexible hose.

10)If the gas pressure drops or the gas will not light, check if there is still gas left in the cartridge. If there
is gas left in the cartridge the gas temperature may be too low.
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For your safety - if you smell gas

+ Ifthere s a leak on your appliance (smell of gas), take it outside immediately into a well- ventilated
flame free location where the leak may be detected and stopped. If you wish to check for leaks on
your appliance, do it outside. Do not try to detect leaks using a flame, use soapy water.

« If odour persists, contact the dealer or Outwell Customer Service (contact details below) and stop
using the appliance immediately.

3. CHANGING OR DISCONNECTING GAS CARTRIDGE

+  Only disconnect the gas cartridge when the appliance is not being used.

+ The cartridge can be disconnected/reconnected even if some gas remains.

« Make sure to turn off the appliance completely by screwing the tap on the regulator (6) fully
clockwise towards the symbol “-“ and the knob(s) fully clockwise towards the symbol “". Be careful
the appliance could be hot.

« The gas cartridge shall be changed in a well-ventilated location, preferably outside, away from any
sources of ignition, such as naked flames, pilots, electric fires and away from other people.

« Carefully unscrew the gas cartridge from the adaptor (6).

«  Check the contents of a cartridge by shaking it and listening for the sound of liquid gas.

« Dispose of as per instructions printed on the cartridge.

- To ensure a safe connection of a new gas cartridge to your appliance please read the sections
‘ASSEMBLY’ and ‘OPERATION.
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4. CLEANING & MAINTENANCE

« Visually check the general condition of the appliance and clean it on a regular basis.

- Ensure the appliance has cooled off completely before cleaning.

« Use a wire brush, steel wool or a scouring pad to clean the pot/pan holder(s)(1).

- Interior surfaces of the appliance housing cover should also be washed with hot soapy water.

«  Check the burner(s) regularly to see that it is free from insects and spiders which may block the gas
system.

«  Check the seals regularly to ensure that they are in good condition. If there is any sign of wear and
tear the seals must be replaced with new ones. Contact the dealer or Outwell Customer Service
(contact details below).

+ Check and clean the injectors on the appliance if they are blocked.

Injectors

5. CLEANING THE INJECTORS

+  Fully turn off the control knob(s) (2) and disconnect the gas cylinder
«  Remove the pot/pan holders (1)
«  Turn the appliance upside down and loosen the base of the burner

« Reassemble the base of the burner
« Place the pot/pan holder(s) (1) back into the molded holes.
+  Reconnect the gas cylinder. Check the connecting joint with warm soapy water.
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6. HOW TO CHECK FOR LEAKS WITH SOAPY WATER

« Take a soft cloth and wring it up in soapy water.

«  Apply a small amount of the soapy water mixture to all joints of gaseous parts.

« Ifthereis aleak, you will be able to see it as bubbles in the soapy water.

« If you detect a leak stop using the appliance immediately and contact the dealer or
Outwell Customer service (contact details below).

7. STORAGE

«  Ensure the appliance has completely cooled down.

« Disconnect the gas cartridge before you store the appliance away.

«  Keep both the appliance and cartridge in a dry and well-ventilated place, safe from dust and dirt,
and away from heat and direct sunlight.

Outwell Customer Service
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00



DE Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um sich mit dem Gerét vertraut

|.l| zu machen, bevor es an die Gaskartusche angeschlossen wird.
=l Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

TECHNISCHE DATEN:

Geréte- Asama Solo Asama Duo
bezeichnung: | (651264 /200-BT) (651265 / 202-BT)

Gastyp: Butan-Propan-Gemisch

Kategorie: Direktdruck

Gaskar- Beide Geréte sollten nur mit Primus 220693, 220794 oder 220294 Gaskartuschen
tuschentyp: fuir Butan-Propan-Gemisch gemal EN 417 verwendet werden.
DisengroBe | @0.28 mm @0.28 mm

Nennwerte 3.0kw (218 g/h)
fiir Leistung
(kW) und
Verbrauch
(g/h):

2x3.0 kW (218 g/h)

1. MONTAGE

Topf-/Pfannen-Halterung(en)

Individuell regelbarer Brennerknopf/Brennerknépfe
Einlass fuir Anschluss/Gasschlauch

Gasschlauch

Anschluss mit Innenventil und Innengewinde
Gasventil-Adapter mit Hahn
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Dichtung - Einlass fiir Anschluss (3)
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Stellen Sie vor Verwendung des Gerats sicher, dass es korrekt montiert worden ist.

Schieben Sie die Topf-/Pfannen-Halterung(en) (1) in die kleinen geformten Offnungen des Gerits.
Driicken Sie das Innenventil am Gasschlauch (4) mit dem Verbindungsstiick (5) sanft, aber fest in den
Einlass (3), bevor Sie den Innen-Gewindekranz fest an den Einlass des Gerats schrauben.

BETRIEB

ACHTUNG: Nur fiir den Gebrauch im AuBenbereich. A
Wahrend des Gebrauchs sollte das Gerdt an einem gut bellifteten Ort aufgestellt werden,

an dem es vor direkter Zugluft geschitzt ist.

Zugangliche Teile kdnnen sehr heil} sein.

Halten Sie Kleinkinder von dem Gerat fern.

Verwenden Sie das Gerat nicht unsachgemaf bzw. nur firr die vorgesehenen Zwecke.

Modifizieren Sie keine Teile des Gerats.

Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu reparieren. Wenn Sie nicht in der Lage sind, den Fehler nach diesen
Anweisungen zu beheben, setzen Sie sich mit dem Handler oder Outwell-Kundendienst in Verbindung
(Kontaktdaten unten).

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Benutzung ist.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um. Lassen Sie das Gerat niemals fallen.

Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

Prifen Sie, ob die Dichtungen vorhanden und in gutem Zustand sind, bevor Sie die Gaskartusche
anschlieBen. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn eine der Dichtungen beschadigt oder verschlissen ist.

Dichtungen - Gasschlauch (4)

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es undicht oder beschddigt ist bzw. nicht richtig funktioniert.
Das Gerat muss auf einer stabilen, horizontalen, nicht brennbaren Flache betrieben werden.

Das Gerat ist gemal3 den nachfolgend angegebenen Mindestabstanden zu allen angrenzenden
Flachen (Wande, Decke) wie unten dargestellt wahrend des Betriebs von brennbaren Materialien
fernzuhalten:

150 cm

60 cm

60 cm
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Anschluss lhres Geréts an eine Gaskartusche

Um Ihr Gerat verwenden zu kénnen, missen Sie eine Gaskartusche kaufen, die fir dieses spezielle Gerat
geeignet ist. Informationen zur Gaskartusche entnehmen Sie bitte der Tabelle TECHNISCHE DATEN.

1) Stellen Sie die Gaskartusche neben lhr Gerat, und denken Sie daran, dass die Kartusche vor Hitze
geschiitzt und in einer sicheren und aufrechten Position gehalten werden muss.

Vergewissern Sie sich, dass der Hahn am Adapter (6) vollstandig geschlossen ist, indem Sie ihn im
Uhrzeigersinn drehen, in Richtung des Symbols,,—".

Stellen Sie sicher, dass der individuell regelbare Drehknopf (2) bzw. die regelbaren bedienbaren
Drehknopfe (2) geschlossen sind, indem Sie sie vollstandig im Uhrzeigersinn in Richtung des kleinen
Symbols ,+" drehen.

Schrauben Sie die Gaskartusche vorsichtig auf den Adapter (6), wahrend Sie gleichzeitig darauf
achten, dass diese nicht verkantet. Schrauben Sie die Gaskartusche weiter auf, bis der Dichtungsring
an die Kartusche sto3t (nur handfest anziehen).

5) Vor dem Anziinden des Gerats Uberpriifen Sie stets alle Verbindungsstellen auf Undichtigkeiten.
Lassen Sie den Adapter (6) niemals an der Gaskartusche befestigt, wenn der Schlauch (4) mit dem
Verbindungsstiick (5) vom Gerat getrennt ist.
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So ziinden Sie das Gasgerat an
1) Stellen Sie sicher, dass lhr Gasgerat montiert ist und, dass die Gaskartusche gemaR den obigen
Anweisungen angeschlossen ist.
2) Offnen Sie den Hahn am Adapter (6), indem Sie den Hahn gegen den Uhrzeigersinn in Richtung des
Symbols ,+" schrauben.
3) Offnen Sie den individuell bedienten Brennerknopf oder die individuell bedienten Brennerknépfe (2),
je nachdem, welchen Brenner Sie benutzen mochten, indem sie den Drehknopf/die Drehknépfe vom
kleinen,,+"-Symbol wegdrehen K.
Halten Sie ein Feuerzeug oder ein Streichholz in der Ndhe des Brenners oder der Brenner, um ihn
bzw. sie zu entziinden.
5) Wenn der Brenner brennt, drehen Sie, um die Warmeintensitat zu verringern oder die Flamme zu
I6schen, den Bedienknopf/die Bedienknopfe (2) im Uhrzeigersinn, und gegen den Uhrzeigersinn, um
die Warmeintensitat zu erhohen.
Offnen Sie die Ventile nicht Giber den Punkt hinaus, an dem die maximale Intensitat erreicht wird, da
dies zu unndtigem Abfackeln flihren kann, wobei Gas verschwendet werden kann.
7) Bewegen Sie das Gerat oder die Gaskartusche nicht, nachdem Sie es/sie eingeschaltet haben, da dies
zu Abfackeln fihren kann. Eine Aufwarmzeit von etwa 1 Minute ist erforderlich, um ein Abfackeln zu
vermeiden.
Wenn Sie Abfackeln (hohe gelbe Flammen) bemerken, so regeln Sie die Flamme mittels des
Bedienknopfes (2) bitte (in Richtung des "-"-Symbols) herunter, bis die Flamme wieder unter Kontrolle
ist und blau leuchtet. Warten Sie ein paar Sekunden und erhéhen Sie die Flamme allméhlich wieder.
9) Vermeiden Sie es, den flexiblen Schlauch zu verbiegen.
10) Wenn der Gasdruck sinkt oder das Gas sich nicht entzlindet, Gberpriifen Sie, ob sich noch Gas in
der Gaskartusche befindet. Wenn sich noch Gas in der Gaskartusche befindet, kann es sein, dass die
Gastemperatur zu niedrig ist.

2

&)

e

Zu lhrer Sicherheit - bei Gasgeruch

«+ Falls Ihr Gerat eine undichte Stelle aufweist (z. B. bei Gasgeruch), bringen Sie es sofort nach drauf3en
an einen gut bellfteten, flammenfreien Ort, wo die undichte Stelle erkannt und behoben werden
kann. Wenn Sie nach undichten Stellen an lhrem Gerat suchen mochten, tun Sie dies im Freien.
Versuchen Sie nicht, undichte Stellen mit einer Flamme zu ermitteln, sondern verwenden Sie dazu
Seifenwasser.

« Wenn der Geruch weiterhin besteht, setzen Sie sich mit dem Outwell-Kundendienst in Verbindung
(Kontaktdaten siehe unten), und stoppen Sie die Benutzung des Gerats umgehend.

3. AUSWECHSELN ODER AUSSCHALTEN DER GASKARTUSCHE

« Trennen Sie die Gaskartusche nur vom Gerat, wenn das Gerat nicht verwendet wird.
+ Die Kartusche kann getrennt oder erneut angeschlossen werden, auch wenn noch etwas Gas
vorhanden ist.

10
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Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerét vollstandig ausschalten, indem Sie den Hahn am Regler

(6) vollstandig im Uhrzeigersinn in Richtung des Symbols ,-“ sowie den Knopf oder die Knopfe
vollstandig im Uhrzeigersinn in Richtung des Symbols .+ drehen. Seien Sie dabei vorsichtig, das
Gasgerdt kdnnte heild sein.

Die Gaskartusche sollte an einem gut bellifteten Ort ersetzt werden, vorzugsweise drauf3en, fern von
jeglichen Ziindquellen, wie z.B. offenen Flammen, Ziindflammen und elektrischen Feuern, sowie fern
von anderen Menschen.

Die Gaskartusche vorsichtig vom Adapter (6) abschrauben.

Prufen Sie den Inhalt einer Kartusche, indem Sie sie schitteln und auf das Gerausch von flissigem
Gas horchen.

Entsorgen Sie die Kartusche gemaR den auf der Kartusche abgedruckten Anweisungen.

Um sicherzustellen, dass eine neue Gaskartusche in lhrem Gerat sicher installiert wird, lesen Sie bitte
die Abschnitte, ,MONTAGE" und ,BETRIEB".

REINIGUNG & WARTUNG

Eine Sichtpriifung des allgemeinen Zustands des Gerats durchfiihren und das Gerdt ggf. regelmaBig
reinigen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor der Reinigung vollstandig abgekuhlt ist.

Verwenden Sie eine Drahtbirste, Stahlwolle oder einen Topfkratzer, um den Topf-/Pfannenhalter (1)
zu reinigen.

Innenflachen des Gasgrillgehdusedeckels sollten auch mit heiBem Seifenwasser gereinigt werden.
Uberpriifen Sie regelmaBig den Brenner bzw. die Brenner, um sicherzustellen, dass er bzw. sie frei von
Insekten und Spinnen ist/sind, die die Gasanlage blockieren kdnnten.

Prufen Sie die Dichtungen regelméBig, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind. Wenn es
Anzeichen von Verschleif} gibt, miissen die Dichtungen durch neue ersetzt werden. Setzen Sie sich
mit dem Outwell-Kundendienst in Verbindung (Kontaktdaten siehe unten).

Priifen und reinigen Sie die Dlsen des Geréts, wenn sie verstopft sind.

Disen

REINIGUNG DER DUSEN

Stellen Sie den Bedienknopf/die Bedienknopfe (2) vollstandig aus und entfernen Sie die
Gaskartusche.

Entfernen Sie die Topf-/Pfannenhalter (1).

Drehen Sie das Gerat um und l6sen Sie den Sockel des Brenners.

11



DE Bedienungsanleitung

Blasen Sie Druckluft durch das Loch, um die Dise zu reinigen.

Montieren Sie den Brennersockel wieder. .
Setzen Sie den/die Topf-/Pfannenhalter (1) wieder in die geformten Offnungen ein.
SchlieBen Sie die Gasflasche wieder an. Priifen Sie die Verbindungsstelle mit warmem Seifenwasser.

6. SUCHE NACH LECKS MIT HILFE VON SEIFENWASSER

Benutzen Sie ein weiches Tuch, tauchen Sie es in Seifenwasser und wringen sie es aus.

Tragen Sie eine kleine Menge Seifenwasser auf alle gasfiihrenden Verbindungen auf.

Wenn es ein Leck gibt, entstehen Blasen im Seifenwasser.

Wenn Sie ein Leck erkennen, stoppen Sie sofort die Benutzung des Gerats, und setzen Sie sich mit
dem Handler oder dem Outwell-Kundendienst in Verbindung (Kontaktdaten unten).

7.LAGERUNG

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig abgekihlt ist.

Entfernen Sie vor Lagerung des Geréts die Gaskartusche.

Bewahren Sie das Gerat und die Gaskartusche an einem trockenen und gut bellfteten Ort, frei von
Schmutz und Staub, sowie vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt, auf.

Outwell Kundendienst
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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DK Brugervejledning

for du tilslutter det til gaspatronen.

Laes brugervejledningen omhyggeligt, sa du er bekendt med apparatet,
LJ Gem vejledningen til senere brug.

TEKNISKE INFORMATIONER:

Navn pa Asama Solo Asama Duo

apparatet: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)

Type af gas: Butan-propanblanding

Kategori: Direkte tryk

Type af Begge apparater ma kun bruges sammen med Primus 220693, 220794 eller 220294
gaspatron: butan-propanblandede gaspatroner i overensstemmelse med EN 417.
Injektor- @ 0.28 mm @0.28 mm

storrelse:

Nominel 3.0kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)

effekt i g/h og

i kW (Hs):

1. MONTERING

Gryde- eller pandeholder(e)

Individuelt styret/styrede braenderknap(per)
Indgang til connector/gasslange

Gaslange

Connector med indv. ventil og indv. gevind
Gasventiladapter med hane

oA wWwN=

14

Pakning - indgang til connector (3)
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Serg for, at apparatet er monteret korrekt, for det tages i brug.

Skub holderen/holderne (1) til gryde eller pande ind i de sma stabte huller i apparatet.

Tag gasslangen (4) og connectoren (5), og skub ventilen forsigtigt, men fast ind i indgangen (3),
for manchetten med gevindet skrues godt fast i indgangen.

BRUG

FORSIGTIG: Kun til udenders brug. A

Nar apparatet er i brug, skal det placeres pa et sted med god ventilation og beskyttet

mod direkte traek.

Tilgeengelige dele kan blive meget varme.

Hold mindre bgrn veaek fra apparatet.

Undga misbrug af apparatet eller at bruge det til andre formal, end det er beregnet til.

Foretag ingen andringer pa apparatet.

Forsag ikke at reparere apparatet. Hvis du ikke kan udbedre fejlen ved at fglge disse anvisninger,
skal du kontakte forhandleren eller Outwell Kundeservice (se kontaktoplysninger herunder).
Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn, nar det er i teendt.

Apparatet skal handteres med forsigtighed. Pas pa ikke at tabe det. Flyt ikke apparatet under brug.
Kontroller, at taetningsskiverne sidder korrekt og er i god stand, inden apparatet tilsluttes gaspatronen.
Undga at anvende apparatet, hvis teetningsskiven er edelagt eller slidt.

Pakninger - gasslange (4)

Undga at anvende apparatet, hvis det laekker, er beskadiget eller ikke fungerer korrekt

Apparatet skal betjenes pa en stabil, vandret og ikke-brandbar flade.

Nar apparatet er i brug, skal det ske i god afstand fra brandbare materialer, med en min. afstand til
tilstedende flader (vaeg, loft) som vist herunder:

150 cm

60 cm

60 cm
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Tilslutning af apparatet til en gaspatron
For at kunne bruge apparatet skal du bruge en gaspatron, som er egnet til dette specifikke apparat.
Se tabellen i TEKNISKE INFORMATIONER for information om gaspatronen.

1
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Placer gaspatronen ved siden af apparatet, og husk, at patronen skal holdes vaek fra varmen og sta
sikkert og oprejst.

Serg for, at adapterens hane (6) er fuldstaendigt lukket ved at dreje den med uret mod symbolet "-".
Serg for, at de individuelt styrede knapper (2) er lukket ved at dreje dem helt med uret mod det lille
symbol “+".

Skru forsigtigt gaspatronen fast pa adapteren (6). Pas pa ikke at overskrue gevindet.

Skru, indtil taetningsskiven rammer patronen (brug kun handen).

Tjek altid for leekager i alle samlinger, for apparatet teendes.

Efterlad aldrig adapteren (6) monteret pa gaspatronen, hvis slangen (4) med connectoren (5) er
koblet fra apparatet.

Teend for dit gasapparat

1

9)

Serg for, at gasapparatet er monteret, og at gaspatronen er tilsluttet i henhold til ovenstdende
vejledning.

Abn hanen pa adapteren (6) ved at skrue hanen mod uret mod symbolet "+".

Abn de individuelt styrede braenderknapper (2), afhaengigt af hvilken breender du vil bruge,

ved at dreje knappen/knapperne imod uret K vaek fra det lille “+"-symbol.

Hold en lighter eller taendstik teet pa breenderen/braenderne for at teende.

Nar braenderen er taendt, drejes knapperne (2) med uret for at skrue ned for varmen eller slukke og
mod uret for at skrue op.

Ventilerne ma ikke dbnes ud over punktet for maksimal intensitet, da det kan forarsage ungdvendige
blussende flammer og brug af for meget gas.

Flyt ikke apparatet eller gaspatronen, ndr det er teendt, for at undga blussende flammer. Apparatet
skal varme op i ca. 1 minut for at undga blussende flammer.

| tilfeelde af blussende flammer (hgjt gult blus), skrues ned pa kontrolknappen (2) (mod “<"-symbolet),
indtil flammerne er under kontrol og bla igen. Vent et par sekunder, og skru langsomt op for blusset
igen.

Undga vrid pa den fleksible slange.

10) Hvis gastrykket falder, eller gassen ikke vil antaende, kontrolleres det, om der er gas i gaspatronen.

Hvis der er gas i patronen, kan gastemperaturen evt. veere for lav.

For din sikkerhed - hvis du lugter gas

Hvis apparatet har en laekage (gaslugt), skal det omgdende flyttes til et godt ventileret sted uden ild,

hvor laekagen kan findes og teetnes. Hvis du vil tjekke dit apparat for laekage, skal det ggres udenders.

Forseg ikke at finde laekager ved hjeelp af dben ild, brug seebevand.
Hvis lugten ikke forsvinder, kontaktes forhandleren eller Outwell Kundeservice (se
kontaktoplysninger herunder). Stop gjeblikkeligt med at bruge apparatet.

SKIFT ELLER AFKOBLING AF GASPATRON

Gaspatronen skal kun kobles fra apparatet, nar det ikke er i brug.

Patronen kan kobles af eller tilsluttes igen, ogsa ndr den stadig indeholder gas.

Serg for at slukke apparatet helt ved at skrue hanen pa regulatoren (6) fuldsteendigt med uret mod
symbolet “-“ og knapperne fuldsteendigt med uret mod symbolet “+". Veer forsigtig, apparatet kan
veere varmt.

Gaspatronen skal skiftes pa et godt ventileret sted, helst udenfor, langt fra evt. antaendelseskilder
som aben ild, teendblus, elektrisk ild og med god afstand til andre mennesker.

Skru forsigtigt gaspatronen af adapteren (6).

Tjek patronens indhold ved at ryste den og lytte efter lyden af flydende gas.

Bortskaf iht. vejledningen, der er trykt pa patronen.

Lees afsnittene 'SAMLING' og 'BETJENING' for at tilslutte en ny gaspatron til apparatet pa en

sikker made.
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4. RENGORING OG VEDLIGEHOLD

Kontroller visuelt, at apparatet er i god stand, og renger det jeevnligt.

Serg for, at apparatet er kelet helt ned for rengering.

Brug en stltradsberste, staluld eller skuresvamp til at rengere gryde-/pandeholdere (1).
Apparatets indvendige overflader ber ogsa vaskes med varmt seebevand.

Tjek regelmaessigt breenderen/braenderne, for at sikre at den er fri for insekter og edderkopper,
som kan blokere gassystemet.

Tjek regelmaessigt forseglingerne, for at sikre at de er i god stand. Hvis der er tegn pa slid,

skal forseglingerne udskiftes med nye. Kontakt forhandleren eller Outwell Kundeservice

(se kontaktoplysninger herunder).

Tjek, og renger apparatets injektorer, hvis de er blokerede.

Injektorer

5. RENG@RING AF INJEKTORER

Drej kontrolknapperne (2), og kobl gaspatronen fra.
Fjern gryde-/pandeholdere (1)
Vend apparatet pa hovedet, og lgsn bunden af braenderen

Seet bunden pa braenderen igen
Seet gryde-/pandeholdere (1) tilbage i de stobte huller.
Tilslut gaspatronen igen. Tjek samlingspunktet med varmt seebevand.

17
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6. SADAN TJEKKES FOR LAKAGER VED HJALP AF SULFOVAND

Tag en bled klud, og vrid den op i sulfovand.

Kom en smule sulfovand pa alle samlinger i gasdelene.

Hvis der er en lzekage, vil du se den som bobler i sulfovandet.

Hvis du opdager en laekage, skal du gjeblikkeligt holde op med at bruge apparatet og kontakte
forhandleren eller Outwell Kundeservice (se kontaktoplysninger herunder).

7. OPBEVARING

Serg for, at apparatet er kolet helt af.

Kobl gaspatron af, inden apparatet pakkes vaek.

Opbevar béde apparat og gaspatron pa et tert, rent og keligt sted med god ventilation og
udenfor direkte sollys.

Outwell Kundeservice
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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Lisez ce mode d’emploi attentivement afin de vous familiariser avec I'appareil avant de le « Assurez-vous que l'appareil a été correctement assemblé avant de I'utiliser.
| .l | connecter a une cartouche de gaz. «  Glissez le(s) support(s) (1) pour la ou les casserole(s) ou poéle(s) dans les petits trous moulés sur
Conservez ces instructions pour vous y référer ultérieurement. I'appareil.

+  Prenezle flexible de gaz (4) avec le connecteur (5) et poussez la valve femelle doucement,

DONN EES TECHNIQUES : mais fermement, dans I'entrée (3) avant de bien visser le collier a filetage femelle sur I'entrée.
Nom de Asama Solo Asama Duo 2. FONCTIONNEMENT ‘)
l'appareil : (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)
« ATTENTION : Utilisation a I'extérieur uniquement.
Type de gaz: Mélange butane-propane «  Lorsqu'il est utilisé, I'appareil doit étre placé dans un endroit bien ventilé et protégé
des courants d'air directs.
Catégorie : Pression directe + Les parties accessibles peuvent étre trés chaudes.
- - - - — + Maintenez les jeunes enfants a I'écart de I'appareil.
Type de Les deux appareils doivent uniquement étre utilisés avec des cartouches de gaz +  Ne faites pas d'utilisation abusive de I'appareil ou ne l'utilisez pas pour des fins pour lesquelles il n’a
cartouche au mélange butane-propane Primus 220693, 220794 ou 220294 conformes EN 417. pas été concu.
de gaz: » Ne modifiez aucune partie de I'appareil.
Taille de @0.28 mm @0.28 mm +  Nessayez pas de réparer I'appareil. Si vous n‘étes pas en mesure de rectifier un défaut en suivant ces
l'injecteur instructions, contactez le distributeur ou le service aprés-vente Outwell (coordonnées ci-dessous).
+ Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé.
Débit nominal | 3.0 kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h) »  Manipulez I'appareil avec précaution. Assurez-vous de ne pas le faire tomber. Ne déplacez pas
eng/heten I'appareil pendant son utilisation.
kW (Hs) : « Assurez-vous que les joints sont en place et en bon état avant de brancher la cartouche de gaz.
N'utilisez pas I'appareil si un joint est endommagé ou usé.
1. ASSEMBLAGE Joint - entrée pour connecteur (3) Joints - flexible de gaz (4)

- Nutilisez jamais un appareil qui fuit, qui est endommagé ou qui ne fonctionne pas correctement.

« Lappareil doit étre utilisé sur une surface stable, horizontale et non combustible.

+ Lappareil doit étre utilisé a I'écart des matériaux inflammables en respectant les distances minimales
indiquées ci-dessous avec toute surface adjacente (mur, plafond), comme montré ci-dessous :

150 cm

Support(s) pour casserole ou poéle

Bouton(s) de brileur a commande individuelle
Entrée pour connecteur / flexible de gaz

Flexible de gaz

Connecteur avec valve femelle et filetage femelle
Adaptateur de soupape de gaz avec robinet

60 cm

60 cm

ok wnN =
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Brancher votre appareil a une cartouche de gaz

Pour pouvoir utiliser votre appareil, vous devez acheter une cartouche de gaz adaptée a cet appareil

spécifique. Veuillez vous référer au tableau DONNEES TECHNIQUES pour connaitre les informations

concernant la cartouche de gaz.

1) Positionnez la cartouche de gaz sur le c6té de votre appareil. Gardez a l'esprit que la cartouche doit
étre tenue a I'écart de la chaleur et doit se trouver dans une position sUre et droite.

2) Assurez-vous que le robinet sur I'adaptateur (6) est entierement fermé en le tournant dans le sens
horaire en direction du symbole « - ».

3) Assurez-vous que le(s) bouton(s) a commande individuelle (2) sont fermés en les tournant

completement dans le sens horaire en direction du petit symbole « « ».

Vissez prudemment la cartouche de gaz sur I'adaptateur (6) tout en veillant a ne pas fausser

le filetage. Vissez jusqu’a ce que la rondelle d'étanchéité touche la cartouche (serrez a la main

uniguement).

Vérifiez toujours la présence de fuites au niveau de tous les joints avant d'allumer I'appareil.

Ne laissez jamais I'adaptateur (6) fixé a la cartouche de gaz si le flexible (4) avec le connecteur (5) est

débranché de l'appareil.

2
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Allumer votre appareil a gaz

1) Assurez-vous que votre appareil a gaz est assemblé et que la cartouche de gaz est connectée

conformément aux instructions ci-dessus.

Ouvrez le robinet sur 'adaptateur (6) en vissant le robinet dans le sens antihoraire vers le symbole « + ».

Ouvrez le(s) bouton(s) de brileur a commande individuelle (2), selon le braleur que vous voulez

utiliser, en vissant le(s) bouton(s) dans le sens antihoraire K a l'opposé du petit symbole « « ».

Tenez un briquet ou une allumette a proximité du ou des braleur(s) pour allumer.

Une fois que le brileur est allumé, tournez le(s) bouton(s) de commande (2) dans le sens horaire pour

diminuer l'intensité de la chaleur ou éteindre et dans le sens antihoraire pour augmenter.

N'ouvrez pas les valves au-dela du point ou l'intensité maximale est atteinte, car cela pourrait causer

du torchage non nécessaire et gaspiller du gaz.

7) Ne déplacez pas I'appareil ou la cartouche de gaz une fois qu'il est allumé, car cela pourrait causer du

torchage. Une période de préchauffage d'environ 1 minute est requise pour éviter le torchage.

Si vous observez du torchage (de grandes flammes jaunes), baissez le bouton de commande (2) (vers

le symbole « « ») jusqu’a ce que les flammes soient controlées et bleues. Attendez quelques secondes

et augmentez lentement la flamme a nouveau.

9) Evitez de tordre le flexible.

10) Si la pression du gaz baisse ou si le gaz ne s'allume pas, vérifiez s'il reste du gaz dans la cartouche. S'il
reste du gaz dans la cartouche, la température du gaz est peut-étre trop faible.

2
3

s

&)

X

Pour votre sécurité - si vous sentez une odeur de gaz:

« Sivotre appareil présente une fuite (odeur de gaz), mettez-le immédiatement a l'extérieur, dans
un endroit bien ventilé sans flammes, ou la fuite pourra étre détectée et réparée. Si vous souhaitez
controler I'absence de fuite sur votre appareil, faites-le a I'extérieur. N'essayez pas de détecter des
fuites a l'aide d’une flamme, utilisez de I'eau savonneuse.

+ Sil'odeur persiste, contactez le revendeur ou le service aprés-vente Outwell (coordonnées ci-dessous)
et arrétez immédiatement d'utiliser 'appareil.

3. CHANGER OU DEBRANCHER LA CARTOUCHE DE GAZ

« Débranchez la cartouche de gaz de I'appareil seulement lorsque I'appareil n'est pas en cours
d'utilisation.

« La cartouche peut étre débranchée/rebranchée, méme s'il reste du gaz.

« Assurez-vous d'éteindre l'appareil complétement en vissant le robinet sur le régulateur (6)
entiérement dans le sens horaire vers le symbole « - » et le(s) bouton(s) entierement dans le sens
horaire vers le symbole « « ». Soyez prudent, I'appareil peut étre chaud.

« La cartouche de gaz doit étre changée dans un endroit bien aéré, de préférence a I'extérieur, a I'écart
de toute source d'inflammation comme des flammes nues, des témoins lumineux, des incendies
électriques et a I'écart des autres personnes.

« Dévissez prudemment la cartouche de gaz de I'adaptateur (6).

22
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- Vérifiez le contenu de la cartouche en la secouant pour entendre le bruit du gaz liquide.

« Jetezla cartouche comme indiqué sur les instructions imprimées sur la cartouche.

« Pour garantir la connexion siire d’une nouvelle cartouche de gaz a votre appareil, veuillez lire les
sections « ASSEMBLAGE » et « UTILISATION ».

4. NETTOYAGE & MAINTENANCE

« Effectuez un contréle visuel de I'état général de I'appareil et nettoyez-le réguliérement.

« Assurez-vous que l'appareil a complétement refroidi avant de le nettoyer.

« Utilisez une brosse métallique, de la laine d'acier ou une éponge abrasive pour nettoyer le(s)
support(s) pour casserole/poéle (1).

« Les surfaces intérieures du boitier de I'appareil doivent aussi étre nettoyées avec de I'eau chaude
savonneuse.

« Controlez périodiqguement le(s) braleur(s) pour vérifier qu’il ne contient pas des insectes et araignées
qui pourraient bloquer le circuit de gaz.

«  Vérifiez réguliérement les joints pour garantir qu'ils sont en bon état. En cas de signe d’usure, les
joints doivent étre remplacés par des joints neufs. Contactez le revendeur ou le service aprés-vente
Outwell (coordonnées ci-dessous).

«  Vérifiez et nettoyez les injecteurs sur I'appareil s'ils sont bouchés.

Injecteurs

5. NETTOYER LES INJECTEURS

- Eteignez complétement le(s) bouton(s) de commande (2) et déconnectez la bouteille de gaz.
+ Retirez les supports pour casserole/poéle (1)
+ Retournez |'appareil et dévissez la base du brileur
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Soufflez de I'air comprimé a travers le trou pour nettoyer l'injecteur

Réassemblez la base du braleur
Replacez le(s) support(s) pour casserole/poéle (1) dans les trous moulés.
Reconnectez la bouteille de gaz. Contrélez le joint de connexion avec de I'eau chaude savonneuse.

COMMENT VERIFIER LA PRESENCE DE FUITES EN UTILISANT
DE L'EAU SAVONNEUSE

Prenez un chiffon doux et tordez-le dans de I'eau savonneuse.

Appliquez une petite quantité de mélange d’eau savonneuse sur tous les joints des parties en contact
avec le gaz.

S'ily a une fuite, vous pourrez voir des bulles se former dans 'eau savonneuse.

Si vous détectez une fuite, arrétezimmédiatement d'utiliser I'appareil et contactez le revendeur ou le
service aprés-vente Outwell (coordonnées ci-dessous).

STOCKAGE

Assurez-vous que l'appareil a entierement refroidi.

Débranchez la cartouche de gaz avant de ranger l'appareil.

Conservez l'appareil et la cartouche dans un endroit sec et bien ventilé, a I'abri de la poussiére et de
la saleté ainsi que de la chaleur et des rayons directs du soleil.

Service aprés-vente Outwell
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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NL Gebruiksaanwijzing

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door, zodat u vertrouwd raakt met het toestel

|.l| voordat u het op de gaspatroon aansluit.

Bewaar deze instructies voor toekomstige raadpleging.

TECHNISCHE GEGEVENS:
Naam van het | Asama Solo Asama Duo
toestel: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)
Type gas: Butaan-propaanmengsel
Categorie: Directe druk
Type Beide toestellen mogen alleen worden gebruikt met Primus 220693, 220794 of
gaspatroon: 220294 gaspatronen voor butaan-propaanmengsels die voldoen aan EN 417.
Formaat ?0.28 mm ©0.28 mm
inspuitstuk
Nominaal 3.0kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)
debietin g/h
enin kW (Hs):
1. MONTAGE

Panhouder(s)

Individueel regelbare branderknop(pen)

Inlaat voor aansluitstuk/gasslang

Gasslang

Aansluitstuk met ventiel en schroefdraad (beide vrouwelijk)
Gasklepadapter met kraan

onhAcwN =
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Afdichting - inlaat voor aansluitstuk (3)
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Zorg ervoor dat het toestel goed gemonteerd is voordat u het gebruikt.

Schuif de houder(s) (1) voor de pan(nen) in de kleine voorgevormde gaten op het toestel.

Neem de gasslang (4) met het aansluitstuk (5) en druk het vrouwelijke ventiel voorzichtig maar stevig
in de inlaat (3). Schroef vervolgens de ring met vrouwelijk schroefdraad stevig op de inlaat.

BEDIENING

VOORZICHTIG: Alleen buiten gebruiken. A

Als het toestel in gebruik is, moet het op een goed geventileerde plaats worden gezet

waar het beschermd is tegen directe tocht.

Bereikbare delen kunnen zeer heet zijn.

Houd jonge kinderen uit de buurt van het toestel.

Gebruik het toestel niet verkeerd en gebruik het niet voor andere doeleinden dan waarvoor het
bestemd is.

Breng geen wijzigingen aan in de onderdelen van het toestel.

Probeer het toestel niet te repareren. Als u er niet in slaagt een storing te verhelpen aan de hand van
deze instructies, neem dan contact op met de dealer of de Outwell-klantenservice (contactgegevens
hieronder).

Laat het toestel nooit onbeheerd achter wanneer het brandt.

Ga voorzichtig met het toestel om. Zorg dat u het niet laat vallen. Verplaats het toestel niet tijdens het
gebruik.

Controleer of de afdichtingen op hun plaats zitten en in goede staat zijn voordat u de gaspatroon
aansluit. Gebruik het toestel niet als een afdichting beschadigd of versleten is.

Afdichtingen - gasslang (4)

=

Gebruik het toestel niet als lekt, beschadigd is of niet goed werkt.

Het toestel moet op een stabiel, horizontaal en niet-brandbaar oppervlak worden gebruikt.

Het toestel moet tijdens gebruik uit de buurt van ontvlambare materialen worden gehouden, met
minimumafstanden tot aangrenzende oppervlakken (muur, plafond) zoals hieronder aangegeven:

150 cm

60 cm

60 cm
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Het toestel aansluiten op een gaspatroon
Om het toestel te kunnen gebruiken, moet u een gaspatroon aanschaffen die geschikt is voor dit
specifieke toestel. Zie de tabel TECHNISCHE GEGEVENS voor informatie over de gaspatroon.

Plaats de gaspatroon naast het toestel en houd er daarbij rekening mee dat de patroon uit de buurt
van warmte moet worden gehouden en in een veilige en rechtopstaande positie moet staan.
Zorg ervoor dat het kraantje op de adapter (6) volledig gesloten is door het met de klok mee te
draaien in de richting van het symbool "-"

Zorg ervoor dat de afzonderlijk regelbare knop(pen) (2) gesloten zijn door ze volledig met de klok
mee te draaien in de richting van het kleine symbool "+"

Schroef de gaspatroon voorzichtig op de adapter (6) en let daarbij op dat u de schroefdraad niet
kruist. Schroef vast tot de afdichtingsring tegen de patroon komt (alleen handvast).

Controleer altijd alle verbindingen op lekken voordat u het toestel aansteekt.

Laat de adapter (6) nooit aan de gaspatroon zitten als de slang (4) met het aansluitstuk (5) is
losgekoppeld van het toestel.

Het gastoestel aansteken

9)

Zorg ervoor dat het gastoestel gemonteerd is en dat de gaspatroon aangesloten is volgens de
bovenstaande instructies.

Open de kraan op de adapter (6) door de kraan tegen de klok in in de richting van het symbool “+" te
draaien.

Open de afzonderlijk regelbare branderknop(pen) (2), afhankelijk van welke brander u wilt
gebruiken, door de knop(pen) tegen de klok in ¥ weg te draaien van het kleine symbool "-"

Houd een aansteker of lucifer bij de brander om hem aan te steken.

Als de brander aan is, draait u de regelknop(pen) (2) met de klok mee om de warmte-intensiteit te
verminderen of te doven, en tegen de klok in om de warmte te verhogen.

Open kleppen niet verder dan het punt waar de maximale intensiteit wordt bereikt, aangezien dit
kan leiden tot onnodig opvlammen en gasverspilling.

Verplaats het toestel of de gaspatroon niet als ze eenmaal aan staan, want dit kan leiden tot
opvlammen. Een opwarmperiode van ongeveer 1 minuut is vereist om opvlammen te voorkomen.
Als er sprake is van opvlammen (hoge gele vlammen), draai de regelknop (2) dan omlaag (in de
richting van het symbool “+") totdat de vlammen beheerst en blauw zijn. Wacht een paar seconden en
zet de vlam langzaam weer hoger.

Zorg dat de flexibele slang niet wordt verdraaid.

10) Als de gasdruk daalt of u het gas niet kunt aansteken, controleer dan of er nog gas in de patroon zit.

Als er nog gas in de patroon zit, is de gastemperatuur mogelijk te laag.

Voor uw veiligheid - als u gas ruikt

w

Als het toestel een lek vertoont (een gaslucht), brengt u het toestel onmiddellijk naar buiten naar een
goed geventileerde plaats zonder viammen waar het lek kan worden opgespoord en gestopt. Als u
het toestel op lekken wilt controleren, doe dat dan buiten. Probeer geen lekken op te sporen met een
vlam, gebruik zeepsop.

Als de geur aanhoudt, neem dan contact op met de dealer of de Outwell-klantenservice
(contactgegevens hieronder) en stop onmiddellijk met het gebruik van het toestel.

DE GASPATROON VERWISSELEN OF LOSKOPPELEN

Koppel de gaspatroon alleen los als het toestel niet wordt gebruikt.

De patroon kan ook als er nog wat gas in zit, worden losgekoppeld/opnieuw worden aangesloten.
Schakel het toestel volledig uit door de kraan op de regelaar (6) helemaal met de klok mee in de
richting van het symbool “-" te draaien en de knop(pen) helemaal met de klok mee in de richting van
het symbool "+" te draaien. Wees voorzichtig, het toestel kan heet zijn.

De gaspatroon moet worden verwisseld op een goed geventileerde plaats, bij voorkeur buiten, uit de
buurt van eventuele ontstekingsbronnen, zoals open vuur, waakvlammen, elektrische haarden en uit
de buurt van andere mensen.

Schroef de gaspatroon voorzichtig los van de adapter (6).

Controleer de inhoud van de patroon door deze te schudden en te luisteren of u vloeibaar gas hoort.
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Gooi de patroon weg volgens de instructies die erop staan afgedrukt.
Voor informatie over het veilig aansluiten van een nieuwe gaspatroon op het toestel leest u de
gedeeltes 'MONTAGE' en ‘BEDIENING'.

REINIGING & ONDERHOUD

Controleer de algemene toestand van het toestel visueel en reinig het regelmatig.

Zorg dat het toestel volledig is afgekoeld voordat u het reinigt.

Gebruik een staalborstel, staalwol of een schuurspons om de panhouder(s) schoon te maken.

De binnenzijde van het deksel van de behuizing van het toestel moet ook met heet zeepwater
worden afgewassen.

Controleer regelmatig of de brander(s) vrij is/zijn van insecten en spinnen die het gassysteem kunnen
blokkeren.

Controleer de afdichtingen regelmatig om er zeker van te zijn dat ze in goede staat zijn. Als er
tekenen van slijtage zijn, moeten de afdichtingen door nieuwe worden vervangen. Neem contact op
met de dealer of de Outwell-klantenservice (contactgegevens hieronder).

Controleer de inspuitstukken op het toestel en maak ze schoon als ze verstopt zijn.

Inspuitstukken

DE INSPUITSTUKKEN SCHOONMAKEN

Draai de regelknop(pen) (2) helemaal uit en koppel de gasfles los
Verwijder de panhouders (1)
Keer het toestel om en maak de voet van de brander los
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Maak de voet van de brander weer vast
Plaats de panhouder(s) (1) terug in de voorgevormde gaten.
Sluit de gasfles weer aan. Controleer de verbindingsnaad met warm zeepwater.

OP LEKKEN CONTROLEREN MET ZEEPSOP

Neem een zachte doek en wring die uit in een sopje.

Breng een kleine hoeveelheid van het zeepsop aan op alle verbindingen van de gasonderdelen.
Als er een lek is, ziet u dat als belletjes in het zeepsop.

Als u een lek vaststelt, stop dan onmiddellijk met het gebruik van het toestel en neem contact op
met de dealer of de Outwell-klantenservice (contactgegevens hieronder).

OPSLAG

Zorg ervoor dat het toestel volledig is afgekoeld.

Koppel de gaspatroon los voordat u het toestel opbergt.

Bewaar zowel het toestel als de patroon op een droge en goed geventileerde plaats,
vrij van stof en vuil, en uit de buurt van warmte en direct zonlicht.

Outwell-klantenservice
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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CZ Navod k pouziti

Pred pripojenim spotrebice k plynové kartusi si peclivé prectéte tento navod k pouziti,

|.l| abyste se s hofdkem seznamili.

= Ponechte si tento navod pro budouci pouziti.

TECHNICKE UDAJE:
Néazev Asama Solo Asama Duo
spotiebice: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)
Druh plynu: Smés propanu a butanu
Kategorie: Primy tlak
Druh plynové Oba horaky Ize pouzivat pouze v kombinaci s plynovymi kartusemi Primus s
kartuse: propanbutanovou smési s oznacenim 220693, 220794 nebo 220294, které vyhovuiji
pozadavkim normy EN 417.
Velikost @ 0.28 mm @0.28 mm
injektoru
Jmenovity 3.0kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)
vykon vg/ha v
kW (Hs):

1. ASSEMBLY

oA wN =

Drzak(y) na hrnce nebo panve
Ovladaci knoflik(y) jednotlivych hotaka
Vstup pro konektor / plynovou hadici
Plynova hadice
Konektor s vnitfnim ventilem a vnitinim zévitem
Adaptér na plynovy ventil s kohoutkem

Tésnéni - vstup pro konektor (3)

CZ Navod k pouziti

Pred pouzitim spotiebice se ujistéte, ze byl spravné smontovan.

Zasunte drzak(y) (1) na hrnce nebo pénve do malych lisovanych otvord na spotiebici.

Uchopte plynovou hadici (4) s konektorem (5) a jemné, ale pevné zatlacte vnitini ventil do pfivodu
plynu (3) a poté pfisroubujete a utdhnéte objimku s vnitfnim zavitem.

POUZiVANI HORAKU
UPOZORNEN!I: Pouzivejte pouze venku. A
Béhem pouzivani by mél byt spotfebic postaven na misto, které je dobre vétrané a ve

kterém neni pravan.

Jednotlivé vnéjsi ¢asti mohou byt velmi horké.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti.

Vyvarujte se nesprdvnému uzivani spotiebice ani jej nepouzivejte k jinym Gceldm, nez k jakym je
urcen.

Neupravujte Zadné ¢asti spotiebice.

Nepokousejte se spotiebi¢ opravit. Pokud neni mozné odstranit zadnou zavadu podle téchto pokynd,
kontaktujte prodejce nebo zdkaznicky servis Outwell (kontaktni udaje nize).

Zapnuté zafizeni nenechéavejte nikdy bez dozoru.

Se zafizenim zachazejte opatrné. Dbejte na to, aby vdm neupadlo. B€hem pouzivani se spotiebicem
nepohybuijte.

Pfed zapojenim plynové kartuse zkontrolujte, Zze tésnéni spotiebice je na misté a neni poskozené.
Pokud je tésnéni poskozené nebo opotiebované, spotiebi¢ nepouzivejte.

Tésnéni - plynova hadice (4)

Spotiebi¢ nepouzivejte v pfipadé, Ze je poskozeny, funguje nespravné nebo z néj unika plyn.
Spotiebic pouzivejte pouze na rovném, stabilnim a nehoflavém povrchu.

Spotiebi¢ nepouzivejte v pfitomnosti hoflavych material’ a dodrzujte nize uvedené minimalni
vzdalenosti od povrchi v blizkosti vafice (sténa, strop):

150 cm

60 cm

60 cm
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CZ Navod k pouziti

Pfipojeni hofaku k plynové kartusi

Pouzivani spotfebice vyzaduje plynovou kartusi, kterd musi byt vhodna pro tento konkrétni typ vafice.

Informace o plynové kartusi naleznete v tabulce TECHNICKE UDAJE.

1) Polozte plynovou kartusi k bo¢ni strané spottebice. Méjte na paméti, ze kartuse musi byt chranéna
pred teplem a musi byt bezpecné umisténa ve svislé poloze.

2) Otocte kohoutkem na adaptéru (6) ve sméru hodinovych rucicek k symbolu - ¢imz jej kompletné
uzavfete.

3) Otocte ovladaci knoflik(y) hofdku (2) ve sméru hodinovych rucic¢ek k symbolu malého kolec¢ka ", ¢imz
je kompletné uzaviete.

4) Plynovou kartusi opatrné ru¢né nasroubujte na adaptér (6) a dbejte na to, aby byla nasroubovana
rovné. Sroubujte, dokud nebude tésnici podlozka v tésném kontaktu s kartusi.

5) Pred zapalenim hofaku spotiebice vzdy zkontrolujte tésnost viech spojl.

6) Nikdy nenechavejte adaptér (6) pfipojeny k plynové kartusi, pokud je hadice (4) s konektorem (5)
odpojena od spotiebice.

Zapaleni plynového vafice

) Zkontrolujte, Ze je plynovy vaii¢ fadné smontovan a plynova kartuse pfisroubovana podle pokynt vyse.

) Oteviete kohoutek na adaptéru (6) jeho otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek k symbolu,+"

3) Podle toho, ktery hotak chcete pouzit, otocte ovladacim(i) knoflikem/knofliky hotaku (2) proti sméru
hodinovych rucicek ¥ od symbolu malého kolecka,,"

) Pridrzte zapalovac nebo zapalku v blizkosti jednoho nebo obou hoféakil a zapalte je.

) Pokud chcete intenzitu plamene snizit nebo plamen uhasit, otocte ovladacim knoflikem hotaku (2) ve
sméru hodinovych rucicek, pokud ji chcete naopak zvysit, otocte knoflikem proti sméru hodinovych
rucicek.

) Po dosazeni maximalni intenzity plamene knoflikem déle neotécejte, protoze to mize zpUsobit
nadmérné vzplanuti a plytvani plynem.

) Po zapaleni se spotfebi¢em nebo plynovou kartusi nehybejte, jelikoz hrozi riziko vzplanuti. Abyste
zabranili riziku vzplanuti, nechejte spotfebic po dobu pfiblizné 1 minuty zahfat.

) Pokud hofaky vzplanou vysokym zlutym plamenem, otocte ovladacim knoflikem (2) ve sméru
hodinovych rucicek k symbolu,,", dokud se plameny neustali a nezmodraji. Pfed opétovnym
zvysenim intenzity plamene pockejte nékolik vtefin.

9) Vyvarujte se prekrouceni hadice.

10) Dojde-li k poklesu tlaku nebo vam horak neptlijde zapnout, zkontrolujte, zda v kartusi zlistal plyn.

Pokud kartusi néjaky plyn zbyl, maze byt teplota plynu pfilis nizka.
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Pokud ucitite plyn

«  Pokud je tésnéni vaseho spotiebice poruseno (citite plyn), okamzité jej vyneste ven na dobie vétrané
misto daleko od zdrojl vzniceni. Az poté najdéte netésnici misto, identifikujte jej a Gnik zastavte.
Kontrolu tésnéni spotiebice provadéjte venku. Nepokousejte se netésnici misto identifikovat pomoci
plamene, pouzijte mydlovou vodu.

«  Pokud zapach pretrvava, kontaktujte prodejce nebo zékaznicky servis spole¢nosti Outwell (kontaktni
udaje nize) a spotiebi¢ okamzité pfestarte pouzivat.

3.VYMENA NEBO ODPOJENi PLYNOVE NAPLNE

«  Vzdy, kdyz spotiebi¢ nepouzivéite, odpojte plynovou kartusi.

«  Kartusi mUZete odpojit a opétovné pfipojit i v pfipadé, Ze v ni zlistal plyn.

«  Zkontrolujte, Ze je spotiebic zcela vypnuty, Uplnym otocenim kohoutku na regulédtoru (6) ve sméru
hodinovych rucicek k symbolu,-" a knoflik(i ve sméru hodinovych rucicek k symbolu,,+" Dejte pozor,
plynovy spotiebi¢ miize byt horky.

«  Plynovou kartusi vzdy vyménujte na dobre vétraném misté, v idedlnim pfipadé venku, a to daleko od
lidi a zdroju vzniceni, jako je otevieny ohen, zapalovaci horacek, elektricky oher.

+  Opatrné odsroubujte plynovou kartusi z adaptéru (6).

«  Zkontrolujte, zda uvniti plynové kartuse zGstal plyn. Protiepejte kartusi, méli byste uvnitf slyset
$plouchani kapalného plynu.

- Prilikvidaci se fidte pokyny na obalech.

«  Postup bezpe¢ného pfipojeni nové plynové kartuse ke spotfebici je popsan v kapitolach,MONTAZ" A
,POUZIVANI".
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4. CISTENIi A UDRZBA

«  Pohledem zkontrolujte celkovy stav spotfebice a pravidelné jej Cistéte.

«  Pred ¢isténim nechejte spotiebic zcela vychladnout.

« K cisténi drzakl na hrnce/panve (1) pouzijte dratény kartac, ocelovou vinu nebo draténku.

«  Vnitini povrchy krytu spotiebi¢e omyjte horkou mydlovou vodou.

« Pravidelné kontrolujte, zda se v zddném hofaku nenachdzi hmyz ¢i pavouci, ktefi by mohli zablokovat
plynovy systém.

« Pravidelné kontrolujte dobry stav tésnéni. V pfipadé jakychkoli zndmek opotfebeni je nutné tésnéni
vyménit za nové. Kontaktujte prodejce nebo zakaznicky servis spolecnosti Outwell (kontaktni tdaje
nize).

«  Zkontrolujte injektory na zafizeni a vycistéte je, pokud jsou ucpané.

InjektorG

5. CISTENI INJEKTORU

«  Zcela otocte ovladaci knoflik(y) do uzaviené polohy (2) a odpojte plynovou kartusi.
«  Odstranite drzéky na hrnce/panve (1).
«  Otocte spotiebic dolni stranou vzhUru a uvolnéte zakladnu hofaku.

«  Pres otvor vycistéte injektor stlacenym vzduchem.

« Namontujte zpét zakladnu hofdku.
« Umistéte drzék(y) na hrnce/péanve (1) zpét do lisovanych otvor(.
« Znovu pfipojte plynovou kartusi. Zkontrolujte misto spoje teplou mydlovou vodou.
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CZ Navod k pouziti

6. JAK ODHALIT NETESNICi MiSTO POMOCI MYDLOVE VODY

Namocte mékky hadfik v mydlové vodé a vyzdimejte ho.

Naneste malé mnozstvi mydlové vody na vsechny spoje plynové kartuse.

Pokud dochazi k Uniku, objevi se v pfislusnych mistech mydlové bubliny.

V pfipadé, Ze odhalite netésnosti, okamzité prestante spotiebic pouzivat a kontaktujte prodejce nebo
zakaznicky servis spole¢nosti Outwell (kontaktni Udaje nize).

6. SKLADOVANI

Nechejte spotiebic zcela vychladnout.

Pred ulozenim spotiebice vyjméte plynovou kartusi.

Spotrebic a kartusi skladujte na suchém a dobfe vétraném misté chranéném pied prachem a
necistotami, mimo zdroje tepla a nevystavujte je pfimému slune¢nimu zafeni.

Zakaznicky servis Outwell
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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NO Bruksanvisning

Les denne bruksanvisningen ngye slik at du gjor deg kjent med apparatet

|.l| for du kobler det til en gassbeholder.

Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig referanse.

TEKNISKE DATA:

Apparatets Asama Solo Asama Duo

navn: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)

Type gass: Butan-propan-miks

Kategori: Direkte trykk

Type gass- Begge apparatene bgr bare brukes med Primus gassbeholder 220693, 220794 eller
beholder: 220294 med en butan-propan-miks som er i samsvar med EN417.
Injektor- @0.28 mm @0.28 mm

storrelse:

Nominell 3.0kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)

kapasiteti g/t

og kW (Hs):

1. MONTERING

Kasserolle- eller panneholder(e)
Individuelt styrt(e) gassregulator(e)
Inngang for kobling/gasslange
Gasslange

Kobling med hunnventil og hunngjenge
Gassventiladapter med kran

ok wnN =
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Pakning - inngang for kobling (3)

NO Bruksanvisning

Kontroller at apparatet er korrekt montert for det tas i bruk.

Skyv holderen/holderne (1) for kasseroller eller panner inn i de sma utsparede hullene pa apparatet.
Ta gasslangen (4) med koblingen (5) og skyv hunnventilen forsiktig, men ordentlig inn i inngangen (3)
for du skrur kragen med hunngjenger fast i inngangen.

BRUK

FORSIKTIG: Kun for utenders bruk. A

Nar apparatet er i bruk, ber det vaere plassert pa et sted som er godt ventilert og

beskyttet mot direkte trekk.

De tilgjengelige delene kan bli sveaert varme.

Hold barn pé god avstand fra apparatet.

Misbruk ikke apparatet og bruk det ikke til andre formal enn det er ment for.

Utfer ikke endringer pa noen deler av apparatet.

Prov ikke a reparere apparatet. Hvis du ikke klarer & utbedre en eventuell feil ved a folge disse
instruksjonene, kontakt forhandleren eller Outwell kundeservice (kontaktinfo nedenfor).

La aldri apparatet std uten tilsyn nar det er tent.

Handter apparatet med forsiktighet. Pass pa at det ikke faller i bakken. Flytt ikke apparatet nar det er i bruk.
Sjekk at pakningene er pd plass og i god stand fer du kobler til gassbeholderen. Bruk ikke apparatet
hvis en pakning er skadet eller slitt.

Pakninger - gasslange (4)

.

Bruk ikke apparatet hvis det lekker, er skadet eller ikke fungerer ordentlig.

Apparatet ma bare brukes pa et stabilt, horisontalt og ikke-brennbart underlag.

Apparatet ma plasseres pa god avstand fra brennbare materialer under bruk. Minsteavstandene til
tilstatende overflater (vegg, tak) er vist nedenfor:

150 cm

60 cm

60 cm




NO Bruksanvisning

Koble apparatet til en gassbeholder
For @ kunne bruke apparatet ma du kjgpe en gassbeholder som er egnet for dette spesifikke apparatet.
Vennligst se tabellen med TEKNISKE DATA for informasjon om gassbeholderen.

1

2
3

2

G

Plasser gassbeholderen ved siden av apparatet. Husk at beholderen ma holdes unna varme og veere
plassert i en trygg og oppreist posisjon.

Serg for at kranen pa adapteren (6) er helt stengt ved & dreie den med urviserne mot symbolet "-".
Serg for at den/de individuelt styrte gassregulatoren(e) (2) er stengt ved a dreie den/dem fullt ut mot
urviserne mot det lille "+"-symbolet.

Skru gassbeholderen forsiktig inn pa adapteren (6) og pass pa at gjengene treffer rett. Skru nedover
inntil tetningsringen moter gassbeholderen (trekk bare til for hand).

Sjekk alltid for lekkasjer i alle skjgter for du tenner apparatet.

La aldri adapteren (6) veere festet til gassbeholderen hvis slangen (4) med koblingen (5) er frakoblet
apparatet.

Tenne gasskomfyren

1

2
3
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9

Kontroller at gasskomfyren er montert og gassbeholderen tilkoblet som angitt i instruksjonene
ovenfor.

Apne kranen pé adapteren (6) ved & skru den mot urviserne mot "+"-symbolet.

Apne den/de individuelt styrte gassregulatoren(e) (2), avhengig av hvilken brenner du vil bruke.

Det gjor du ved & skru mot urviserne M bort fra det lille "+"-symbolet.

Hold en lighter eller en fyrstikk naer brenneren/brennerne for & tenne den/dem.

Nar en brenner er tent, dreier du gassregulatoren(e) (2) med urviserne for 8 minske varmeintensiteten
eller slukke brenneren, og mot urviserne for & gke intensiteten.

Apne ikke ventilene forbi det punktet der maksimal intensitet er oppnadd. Det kan fare til
ungdvendig avbrenning og slgsing med gass.

Flytt ikke gassbeholderen eller apparatet ndr det er tent. Det kan fore til gassavbrenning. Det kreves
en oppvarmingsperiode pa ca. 1 minutt for & unnga gassavbrenning.

Hvis du opplever gassavbrenning (heye, gule flammer), skru ned gassregulatoren (2) (mot
"."-symbolet) inntil flammen er kontrollert og bla. Vent noen fa sekunder og gk flammen sakte igjen.
Unnga a vri den fleksible slangen.

10) Hvis gasstrykket faller, eller gassen ikke lar seg antenne, ma du kontrollere om det fremdeles er gass

igjen i beholderen. Hvis det er gass igjen i beholderen, kan det vaere at gasstemperaturen er for lav.

For din egen sikkerhet - hvis du kan lukte gass

Hvis apparatet har en lekkasje (lukt av gass), ta det med utenders umiddelbart til et godt ventilert,
flammefritt sted der lekkasjen kan lokaliseres og stoppes. Hvis du skal sjekke om apparatet har
lekkasjer, gjor det utenders. Prov ikke & oppdage lekkasjer ved hjelp av en flamme, bruk sapevann.
Hvis lukten vedvarer, kontakt forhandleren eller Outwell kundeservice (kontaktinfo nedenfor) og
avslutt bruken av apparatet umiddelbart.

BYTTE ELLER KOBLE FRA GASSBEHOLDEREN

Gassbeholderen ma kun frakobles apparatet nar det ikke er i bruk.

Gassbeholderen kan kobles fra eller til selv om det finnes litt gass igjen.

Serg for a sld apparatet helt av ved & skru kranen pa regulatoren (6) fullt ut med urviserne mot
symbolet "-" og gassregulatoren(e) fullt ut med urviserne mot symbolet "". Veer forsiktig, apparatet
kan veere varmt.

Gassbeholderen ma alltid byttes pa et godt ventilert sted, helst utenders. Pass pa at det er god
avstand til antennelseskilder som dpen ild, gasstennere og elektriske ildsteder. Hold ogsa god
avstand til andre personer.

Skru gassbeholderen forsiktig las fra adapteren (6).

Sjekk innholdet i en gassbeholder ved a riste den og lytte etter lyden av flytende gass.

Kasser gassbeholderen ved a folge instruksjonene som er trykt pa beholderen.

For a sikre at du kobler en ny gassbeholder til apparatet pa korrekt mate, vennligst les avsnittene
MONTERING og BRUK.
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NO Bruksanvisning

4. RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD

Kontroller apparatets generelle tilstand visuelt og rengjor det regelmessig.

Serg for at apparatet er helt avkjelt for du rengjer det.

Bruk en tradberste, stalull eller en skurepute til a rengjere kasserolle-/panneholderen(e) (1).
Innvendige overflater i apparatets lokk bgr vaskes med varmt sapevann.

Sjekk brenneren/brennerne regelmessig for a se at den/de er fri for insekter og edderkopper som kan
blokkere gassystemet.

Sjekk pakningene regelmessig for a sikre at de er i god stand. Hvis det finnes tegn til slitasje pa
pakningene, ma de skiftes ut med nye. Kontakt forhandleren eller Outwell kundeservice (kontaktinfo
nedenfor).

Sjekk og rengjer injektorene pa apparatet hvis de er blokkerte.

Injektorer

5. RENGJ@RE INJEKTORENE

Steng gassregulatoren(e) (2) helt og koble fra gassbeholderen.
Fjern kasserolle-/panneholderne (1).
Vend apparatet opp ned og lgsne bunnen av gasskomfyren.

Monter tilbake bunnen av gasskomfyren.
Sett tilbake kasserolle-/panneholderen(e) (1) i de utsparede hullene.
Koble til igjen gassbeholderen. Kontroller koblingen for lekkasjer med varmt sapevann.

4



NO Bruksanvisning

6. SLIK SJEKKER DU FOR LEKKASJER MED SAPEVANN

Bruk en myk klut og vri den opp i sapevann.

Pafer en liten mengde sapevannblanding pa alle skjoter i gassdelene.

Hvis det er lekkasje, vil du kunne se bobler i sdpevannet.

Hvis du oppdager en lekkasje, avslutt bruken av apparatet umiddelbart og kontakt forhandleren
eller Outwell kundeservice (kontaktinfo nedenfor).

7. OPPBEVARING

Kontroller at apparatet er helt avkjolt.

Koble fra gassbeholderen fgr du setter apparatet til oppbevaring.

Oppbevar bade apparatet og gassbeholderen pa et tort og godt ventilert sted som er fritt for stov
og smuss, pa god avstand fra varmekilder og ikke i direkte sollys.

Outwell Kundeservice
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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PL Instrukcja obstugi

gazowa przed podfgczeniem jej do kartusza gazowego. Instrukcje nalezy zachowac do

.l Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje, aby zapoznac sie z kuchenka
| | wykorzystania w przysztosci.

DANE TECHNICZNE:
Nazwa Asama Solo Asama Duo
produktu: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)
Rodzaj gazu: Mieszanka butanu i propanu
Kategoria: Cisnienie bezposrednie
Rodzaj Oba urzadzenia moga by¢ uzywane wytacznie z kartuszami gazowymi Primus
kartusza 220693, 220794 lub 220294 z mieszankg butanu i propanu, zgodnymi z EN 417.
gazowego:
Rozmiar dyszy: | @0.28 mm @0.28 mm
Nominalne 3.0kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)
obcigzenie
cieplne w kW
(Hs) i zuzycie
gazu w g/h:

1. MONTAZ WYKAZ CZESCI

Podpdrka/podpoérki pod garnek lub patelnie
Pokretto/pokretta regulacyjne palnika sterowane niezaleznie
Wilot dla ztacza / weza gazowego

Waz gazowy

Ztacze z zaworem zenskim i gwintem wewnetrznym
Adapter zaworu gazowego z kurkiem

ok wnN =
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PL Instrukcja obstugi

+  Przed uzyciem upewnij sig, ze urzadzenie zostato prawidtowo zmontowane.

« Wsun podporke/podpérki (1) pod garnek lub patelnie w mate uformowane otwory w urzadzeniu.

«  Wez waz gazowy (4) ze ztaczem (5) i delikatnie, lecz mocno wcisnij zawor zenski do wlotu (3), a
nastepnie mocno dokre¢ do wlotu pierscier z gwintem wewnetrznym.

2. UZYTKOWANIE A

«  OSTRZEZENIE: Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku na zewnatrz.

« Podczas uzytkowania kuchenke nalezy ustawi¢ w dobrze wentylowanym miejscu, ostonietym przed
bezposrednimi podmuchami wiatru.

- Dostepne elementy mogg by¢ bardzo gorace.

« Mate dzieci nalezy trzymac z dala od kuchenki.

« Nie uzywaj kuchenki do celéw innych niz jej przeznaczenie.

+ Nie modyfikuj zadnej czesci kuchenki.

« Nie prébuj naprawiac kuchenki. Jesli problemu nie mozna usuna¢ zgodnie z niniejsza instrukgja,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta Outwell (dane kontaktowe ponizej).

« Nigdy nie pozostawiaj zapalonej kuchenki bez nadzoru.

« Zkuchenka nalezy obchodzic sie ostroznie. Nie upuszczaj jej. Nie przemieszczaj kuchenki podczas
uzytkowania.

+ Przed podtgczeniem kartusza gazowego sprawdz, czy uszczelki sa na miejscu i w dobrym stanie.
Nie uzywaj kuchenki, jesli uszczelka jest uszkodzona lub zuzyta.

Uszczelka - wlot dla ztacza (3) Uszczelki - waz gazowy (4)

« Nie uzywaj kuchenki, jesli wystepuje wyciek, urzadzenie jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

«  Kuchenka musi by¢ uzywana na stabilnej, poziomej i niepalnej powierzchni.

«  Kuchenki nalezy uzywac z dala od materiatéw fatwopalnych. Nalezy zachowaé minimalne odlegtosci
od sasiednich powierzchni, takich jak $ciany i sufit, pokazane na ilustracji: 150 cm powyzej urzadzenia
oraz 60 cm z kazdej strony:

150 cm

60 cm

60 cm
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Podtaczanie kuchenki do kartusza gazowego

Aby korzystac z kuchenki, nalezy kupi¢ kartusz gazowy odpowiedni dla tego urzadzenia. Informacje

dotyczace wiasciwego kartusza gazowego znajdujg sie w tabeli DANE TECHNICZNE.

1. Ustaw kartusz gazowy obok kuchenki. Kartusz nalezy trzymac z dala od Zrédet ciepta i ustawic
stabilnie w pozycji pionowej.

2. Upewnij sie, ze kurek na adapterze (6) jest catkowicie zamkniety, obracajac go w prawo w kierunku
symbolu "

3. Upewnij sig, ze pokretto lub pokretta regulacyjne (2) s3 zamkniete, obracajac je catkowicie w prawo w
kierunku matego symbolu,,+"

4. Ostroznie przykre¢ kartusz gazowy do adaptera (6), upewniajac sig, ze gwint nie jest wkrecony
krzywo. Przykrecaj, az podkfadka uszczelniajgca zetknie sie z kartuszem (dokrecaj wytacznie recznie).

5. Przed zapaleniem kuchenki zawsze sprawdz szczelnos¢ wszystkich potaczen.

6. Nigdy nie pozostawiaj adaptera (6) podtaczonego do kartusza gazowego, jesli waz (4) ze ztgczem (5)
jest odfaczony od urzadzenia.

Zapalanie kuchenki gazowej

1. Upewnij sig, ze kuchenka jest zmontowana, a kartusz gazowy podtaczony zgodnie z powyzszymi
instrukcjami.

2. Otworz kurek na adapterze (6), obracajac go w lewo w kierunku symbolu,,+".

3. Otworz pokretto lub pokretta regulacyjne palnika (2), zaleznie od tego, ktérego palnika chcesz uzyg,
obracajac je w lewo - od matego symbolu,,+".

4. Przytrzymaj zapalniczke lub zapatke przy palniku lub palnikach, aby je zapalic.

5. Po zapaleniu palnika obré¢ pokretto lub pokretta regulacyjne (2) w prawo, aby zmniejszy¢
intensywnos¢ ptomienia lub zgasic palnik, albo w lewo, aby jg zwiekszy¢.

6. Nie otwieraj zaworéw poza potozenie maksymalnej mocy, poniewaz moze to spowodowac nagty
rozbtysk ptomienia i niepotrzebne zuzycie gazu.

7. Nie przemieszczaj kuchenki ani kartusza gazowego, gdy palnik jest zapalony, poniewaz moze to
spowodowac nagty rozbtysk ptomienia. Aby unikna¢ tego zjawiska, wymagany jest czas rozgrzania
wynoszacy okoto 1 minuty.

8. Jesli wystapiag wysokie z6tte ptomienie, zmniejsz ptomien za pomoca pokretta regulacyjnego (2),
obracajac je w kierunku symbolu,+", az ptomienie bedg stabilne i niebieskie. Odczekaj kilka sekund, a
nastepnie powoli ponownie zwigksz ptomien.

9. Unikaj skrecania elastycznego weza.

10. Jedli cisnienie gazu spada lub kuchenka nie chce sie zapali¢, sprawdz, czy w kartuszu pozostat gaz.
Jesli gaz nadal znajduje sie w kartuszu, jego temperatura moze by¢ zbyt niska.

Dla twojego bezpieczenstwa - w przypadku wyczucia zapachu gazu

« Jesli z kuchenki ulatnia sie gaz lub wyczuwalny jest zapach gazu, nalezy ja natychmiast wynies¢ na
zewnatrz, do dobrze wentylowanego miejsca, wolnego od zZrédet zaptonu, gdzie wyciek mozna
wykry¢ i usunac. Jesli chcesz sprawdzi¢ kuchenke pod katem wyciekdw, wykonaj to na zewnatrz. Nie
probuj wykrywac wyciekéw za pomoca ptomienia. Uzyj wody z mydtem.

« Jesli zapach gazu nie ustepuje, natychmiast zaprzestan uzywania kuchenki i skontaktuj sie ze
sprzedawca lub dziatem obstugi klienta Outwell (dane kontaktowe ponizej).

3.WYMIANA LUB ODtACZANIE KARTUSZA GAZOWEGO

- Kartusz gazowy odtaczaj wylacznie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

- Kartusz gazowy mozna odfaczy¢ lub ponownie podtaczy¢, nawet jesli pozostat w nim gaz.

« Upewnij sie, ze kuchenka jest catkowicie wytaczona, obracajac kurek na regulatorze (6) catkowicie w
prawo w kierunku symbolu,-" oraz pokretto lub pokretta catkowicie w prawo w kierunku symbolu,,+".
Zachowaj ostroznos¢, poniewaz urzadzenie moze by¢ gorace.

« Kartusz gazowy nalezy wymienia¢ w dobrze wentylowanym miejscu, najlepiej na zewnatrz, z dala
od Zrédet zaptonu, takich jak otwarte ptomienie, ptomyki zaptonowe i grzejniki elektryczne. Nalezy
réwniez zachowac bezpieczng odlegtos¢ od innych osob.

« Ostroznie odkrec kartusz gazowy od adaptera (6).

«  Sprawdz zawarto$¢ kartusza, potrzasajac nim i nastuchujac odgtosu cieczy.

«  Zutylizuj kartusz zgodnie z instrukcjami wydrukowanymi na nim.
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Aby zapewni¢ bezpieczne podtaczenie nowego kartusza gazowego do kuchenki, zapoznaj sig z
sekcjami MONTAZ i UZYTKOWANIE.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Regularnie sprawdzaj ogélny stan kuchenki i w razie potrzeby ja czys¢.

Przed czyszczeniem upewnij sig, ze kuchenka catkowicie ostygta.

Do czyszczenia podporki/podporek pod garnek lub patelnie (1) uzywaj szczotki drucianej, wetny
stalowej lub gabki sciernej.

Wewnetrzne powierzchnie pokrywy obudowy kuchenki nalezy réwniez my¢ goraca woda z mydtem.
Regularnie sprawdzaj, czy palnik lub palniki s3 wolne od owadéw i pajagkéw, ktére moga zablokowad
uktad gazowy.

Regularnie kontroluj uszczelki, aby upewnic¢ sie, ze sa w dobrym stanie. Jesli widoczne s oznaki
zuzycia, uszczelki nalezy wymieni¢ na nowe. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta
Outwell (dane kontaktowe ponizej).

Sprawdz i wyczys¢ dysze w urzadzeniu, jesli sg zatkane.

5.

CZYSZCZENIE DYSZ

Catkowicie zamknij pokretto lub pokretta regulacyjne (2) i odtacz kartusz gazowy.
Zdejmij podporke/podpodrki pod garnek lub patelnie (1).
Odwré¢ urzadzenie do géry dnem i poluzuj podstawe palnika.

Ponownie zamontuj podstawe palnika.
Umies¢ podpérke/podporki pod garnek lub patelnie (1) z powrotem w uformowanych otworach.
Podtacz ponownie kartusz gazowy. Sprawdz miejsce potaczenia ciepta woda z mydtem.

47



PL Instrukcja obstugi

6. SPRAWDZANIE WYCIEKOW ZA POMOCA WODY Z MYDLEM

Uzyj miekkiej $ciereczki zwilzonej wodg z mydtem.

Natoz niewielka ilos¢ wody z mydtem na wszystkie potaczenia elementéw gazowych.

Jesli wystepuje wyciek, w wodzie z mydtem pojawia sie pecherzyki.

W przypadku wykrycia wycieku natychmiast zaprzestan uzywania kuchenki i skontaktuj sie ze
sprzedawca lub dziatem obstugi klienta Outwell (dane kontaktowe ponizej).

7.PRZECHOWYWANIE

Upewnij sig, ze urzadzenie catkowicie ostygto.

Przed schowaniem urzadzenia odtacz kartusz gazowy.

Przechowuj urzadzenie i kartusz w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, chroniac je przed kurzem
i brudem oraz z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego $wiatta stonecznego.

Dziat obstugi klienta Outwell
E-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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SE Bruksanvisning

.l Las denna bruksanvisning noggrant sa att du kanner till apparaten innan du ansluter den till
I | gaspatronen. Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

TEKNISKA DATA:

Apparatens Asama Solo Asama Duo

namn: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)

Gastype: Butan-propanblandning

Kategori: Direkttryck

Typ av gaspa- Bada apparaterna far endast anvandas med Primus gaspatroner 220693, 220794
tron: eller 220294 med butan-propanblandning, i enlighet med EN 417.
Munstyckss- @0.28 mm @0.28 mm

torlek:

Nominell for- 3.0kW (218 g/h)
brukning i g/h
och kW (Hs):

2x3.0kw (218 g/h)

1. MONTERING

Kastrull- eller pannhallare

Individuellt styrda reglervred for brannare
Inlopp for anslutning/gasslang

Gasslang

Anslutning med honventil och invandig ganga
Gasventiladapter med kran

ok wN =
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Tatning - inlopp for anslutning (3)
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Kontrollera att apparaten ar korrekt monterad fore anvandning.

Skjut in hallaren/hallarna (1) for kastrull(er) eller panna/pannor i apparatens sma formgjutna hal.

Ta gasslangen (4) med anslutningen (5) och tryck honventilen forsiktigt men bestamt in i inloppet (3),
innan du skruvar fast kragen med invandig géanga ordentligt pa inloppet.

ANVANDNING A

VARNING: Far endast anvandas utomhus.

Nar apparaten anvands ska den placeras pa en plats som ar val ventilerad och skyddad fran direkt drag.
Atkomliga delar kan bli mycket varma.

Hall sma barn borta fran apparaten.

Anvand inte apparaten pa fel satt och anvand den endast for det avsedda &ndamalet.

Modifiera inte ndgra delar av apparaten.

Forsok inte reparera apparaten. Om du inte kan atgarda ett fel genom att félja dessa anvisningar ska
du kontakta aterforsaljaren eller Outwell kundservice (kontaktuppgifter nedan).

Lamna aldrig apparaten utan uppsikt nar den &r tand.

Hantera apparaten varsamt. Se till att den inte tappas. Flytta inte apparaten medan den anvands.
Kontrollera att tatningarna sitter pa plats och ar i gott skick innan gaspatronen ansluts.

Anvand inte apparaten om en tatning ar skadad eller sliten.

Tatningar - gasslang (4)

Anvand inte apparaten om den lacker, ar skadad eller inte fungerar korrekt.

Apparaten ska anvandas pa ett stabilt, horisontellt och obrannbart underlag.

Apparaten maste anvandas pa avstand fran brannbara material. Hall minimiavstanden till angransande
ytor (vaggar och tak) enligt bilden nedan:

150 cm

60 cm

60 cm
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Ansluta apparaten till en gaspatron

For att anvanda apparaten behover du képa en gaspatron som ar lamplig for just denna apparat. Se
tabellen TEKNISKA DATA for information om gaspatronen.

1) Placera gaspatronen vid sidan av apparaten. Hall patronen borta fran varme och i ett sakert, uppratt
lage.

Kontrollera att kranen pa adaptern (6) ar helt stangd genom att vrida den medurs mot symbolen "-".
Kontrollera att de individuellt styrda reglervreden (2) &r stangda genom att vrida dem helt medurs
mot den lilla symbolen "+".

Skruva forsiktigt fast gaspatronen pa adaptern (6). Var forsiktig sa att gangorna inte skadas. Skruva
tills tatningsbrickan ligger an mot patronen (endast handfast).

Kontrollera alltid alla anslutningar med avseende pa lackage innan apparaten tands.

Ladmna aldrig adaptern (6) ansluten till gaspatronen om slangen (4) med anslutningen (5) ar
bortkopplad fran apparaten.

2
3

2

G

Tanda gasapparaten

1

2) Oppna kranen pa adaptern (6) genom att vrida den moturs mot symbolen "+,

3) Oppna det eller de individuellt styrda reglervreden (2), beroende pa vilken brannare du vill anvanda,

genom att vrida vredet/vreden moturs, bort fran den lilla symbolen “+".

Hall en tandare eller tandsticka nédra brannaren/brannarna for att tdanda den/dem.

Né&r brannaren &r tand vrider du reglervredet/reglervreden (2) medurs for att minska

varmeintensiteten eller slacka brannaren, och moturs for att 6ka varmen.

6) Oppna inte ventilerna forbi den punkt dir maximal intensitet har uppnaétts, eftersom det kan orsaka

onddiga uppflamningar och sldsa gas.

Flytta inte apparaten eller gaspatronen medan apparaten &r tand, eftersom det kan orsaka

uppflamningar. En uppvarmningsperiod pa cirka 1 minut kravs for att undvika uppflamningar.

Om du upplever uppflamningar (héga gula lagor), vrid ned reglervredet (2) mot symbolen "+" tills

ldgorna ar under kontroll och bla. Vanta nagra sekunder och 6ka sedan lagan langsamt igen.

9) Undvik att vrida den flexibla slangen.

10) Om gastrycket sjunker eller om gasen inte tdnds, kontrollera om det finns gas kvar i patronen. Om
det finns gas kvar kan gastemperaturen vara for lag.

4

]

N

8

For din sikerhet - om du kdnner gaslukt
« Om apparaten lacker (gaslukt), ta genast ut den till en vdlventilerad plats utan 6ppen laga dar lackan
kan lokaliseras och atgardas. Om du behover kontrollera apparaten med avseende pa lackor ska

detta goras utomhus. Forsok inte att upptéacka lackor med hjalp av en laga; anvand i stéllet sdpvatten.

« Om lukten kvarstar ska du omedelbart sluta anvdanda apparaten och kontakta aterforsaljaren eller
Outwell kundservice (kontaktuppgifter nedan).

3.BYTE ELLER FRANKOPPLING AV GASPATRONEN

+ Koppla endast loss gaspatronen nar apparaten inte anvénds.

« Patronen kan kopplas loss eller dteranslutas &ven om det finns gas kvar i den.

- Kontrollera att apparaten &r helt avstangd genom att vrida kranen pa regulatorn (6) helt medurs
mot symbolen "-" och vredet/vreden helt medurs mot symbolen "+". Var forsiktig, apparaten kan vara
varm.

« Gaspatronen bor bytas pa en vélventilerad plats, helst utomhus, pa avstand fran antandningskallor
sasom 6ppen laga, tandlagor och elektriska varmare samt pa avstand fran andra personer.

«  Skruva forsiktigt loss gaspatronen fran adaptern (6).

- Kontrollera patronens innehall genom att skaka den och lyssna efter ljudet av flytande gas.

« Kassera patronen enligt anvisningarna som ar tryckta pa den.

- For att sakerstalla en sdker anslutning av en ny gaspatron till apparaten, las avsnitten “MONTERING”
och "ANVANDNING".
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Kontrollera att gasapparaten ar monterad och att gaspatronen &r ansluten enligt anvisningarna ovan.

SE Bruksanvisning

4. RENGORING OCH UNDERHALL

« Kontrollera apparatens allmanna skick visuellt och rengér den regelbundet.

« Kontrollera att apparaten har svalnat helt fore rengoring.

« Anvand en stalborste, stalull eller skursvamp for att rengéra kastrull-/pannhallaren/héllarna (1).

« Apparatens invdandiga ytor och lockets insida ska ocksa rengdras med varmt sdpvatten.

+  Kontrollera regelbundet brannaren/brannarna for att sékerstalla att de &r fria fran insekter och spin-
dlar som kan blockera gassystemet.

« Kontrollera tétningarna regelbundet for att sakerstélla att de ar i gott skick. Om det finns tecken pa
slitage ska tatningarna ersattas med nya. Kontakta aterforsaljaren eller Outwell kundservice (kontak-
tuppgifter nedan).

«  Kontrollera och reng6ér munstyckena pa apparaten om de &r igensatta.

Munstycken

5.RENGORA MUNSTYCKENA

+ Stdng reglervredet/reglervreden (2) helt och koppla loss gaspatronen.
« Tabort kastrull-/pannhallaren/hallarna (1).
« Vand apparaten upp och ned och lossa brannarens botten.

« Montera tillbaka brannarens botten.

+  Satt tillbaka kastrull-/pannhallaren/hallarna (1) i de formgjutna halen.
« Anslut gaspatronen igen. Kontrollera anslutningen med varmt sépvatten.

53



SE Bruksanvisning

6.SA HAR KONTROLLERAR DU LACKOR MED SAPVATTEN

Anvand en mjuk trasa och bl6t den i sapvatten.

Applicera en liten méngd sdpvatten pa alla anslutningar pa gaskomponenterna.

Om det finns en lacka bildas bubblor i sapvattnet.

Om du upptacker en lacka ska du omedelbart sluta anvdanda apparaten och kontakta aterférsaljaren
eller Outwell kundservice (kontaktuppgifter nedan).

7.FORVARING

Kontrollera att apparaten har svalnat helt.

Koppla loss gaspatronen innan apparaten forvaras.

Forvara bade apparaten och patronen pa en torr och valventilerad plats, skyddade fran damm och
smuts samt fran varme och direkt solljus.

Outwell kundservice
E-post: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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IT Manuale di istruzioni

|.l Leggere attentamente queste istruzioni prima dell’'uso, per familiarizzare con il fornello a gas

portatile prima di collegarlo alla cartuccia di gas.

DATI TECNICI:

Conservare queste istruzioni per riferimenti futuri.

Nome

Asama Solo
(651264 / 200-BT)

Asama Duo
(651265 / 202-BT)

cartuccia di gas

gas Primus 220693, 220794 o0 220294, contenenti miscela butano-propano

Tipo di gas Miscela di butano e propano
Categoria Pressione diretta
Tipo di Entrambi gli apparecchi devono essere utilizzati esclusivamente con cartucce di

e conformi alla norma EN 417.

Ugello ©0.28 mm ?0.28 mm

Portata termica | 3.0 kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)
nominale

in kKW (Hs)

eing/h

1. MONTAGGIO

ok wN =

Supporto/i per pentole o padelle

Manopola/e del bruciatore a controllo indipendente
Ingresso per connettore / tubo flessibile del gas
Tubo flessibile del gas
Connettore con valvola femmina e ghiera filettata femmina
Adattatore della valvola del gas con rubinetto

56

IT Manuale di istruzioni

Assicurarsi che I'apparecchio sia montato correttamente prima dell’uso.

Inserire il supporto o i supporti per pentole/padelle (1) nei piccoli fori sagomati presenti
sull'apparecchio.

Prendere il tubo flessibile del gas (4) con il connettore (5) e inserire delicatamente, ma saldamente, la
valvola femmina nell'ingresso (3), quindi avvitare saldamente la ghiera filettata femmina all'ingresso.

UTILIZZO A

ATTENZIONE: utilizzare esclusivamente all'aperto.

Durante I'uso, I'apparecchio deve essere collocato in un luogo ben ventilato e protetto da correnti
d‘aria dirette.

Le parti accessibili possono diventare molto calde.

Tenere i bambini piccoli lontani dall'apparecchio.

Non utilizzare I'apparecchio in modo improprio né per scopi diversi da quelli previsti.

Non modificare alcuna parte dell'apparecchio.

Non tentare di riparare I'apparecchio. Se non & possibile risolvere un problema seguendo queste
istruzioni, contattare il rivenditore o il servizio clienti Outwell (recapiti riportati di seguito).

Non lasciare mai l'apparecchio incustodito quando & acceso.

Maneggiare I'apparecchio con cura. Assicurarsi di non farlo cadere. Non spostare I'apparecchio
durante l'uso.

Controllare che le guarnizioni siano in posizione e in buone condizioni prima di collegare la cartuccia
di gas. Non utilizzare I'apparecchio se una guarnizione & danneggiata o usurata.

Guarnizione - ingresso per connettore (3) Guarnizioni - tubo flessibile del gas (4)

Non utilizzare I'apparecchio se presenta perdite, &€ danneggiato o non funziona correttamente.
L'apparecchio deve essere utilizzato su una superficie stabile, orizzontale e non combustibile.
L'apparecchio deve essere utilizzato lontano da materiali inflammabili, rispettando le distanze minime
dalle superfici adiacenti (pareti, soffitto) come illustrato di seguito:

150 cm

60 cm

60 cm
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Collegamento dell’apparecchio a una cartuccia di gas
Per utilizzare I'apparecchio, &€ necessario acquistare una cartuccia di gas adatta a questo prodotto.
Consultare la tabella DATI TECNICI per informazioni sulla cartuccia di gas.

1.

2.

Posizionare la cartuccia di gas accanto all'apparecchio. Tenere presente che la cartuccia deve essere
mantenuta lontano dal calore e collocata in una posizione sicura e verticale.

Assicurarsi che il rubinetto dell'adattatore (6) sia completamente chiuso ruotandolo in senso orario
verso il simbolo “~".

Assicurarsi che la manopola o le manopole di regolazione indipendente (2) siano chiuse ruotandole
completamente in senso orario verso il piccolo simbolo “+".

Avvitare con cautela la cartuccia di gas sull'adattatore (6), facendo attenzione a non danneggiare o
incrociare la filettatura. Avvitare fino a quando la rondella di tenuta entra in contatto con la cartuccia;
stringere esclusivamente a mano.

Prima di accendere I'apparecchio, verificare sempre I'eventuale presenza di perdite in tuttii
collegamenti.

Non lasciare mai I'adattatore (6) collegato alla cartuccia di gas se il tubo flessibile (4) con il connettore
(5) e scollegato dall'apparecchio.

Accensione dell’apparecchio a gas

1.

2.
3.

Assicurarsi che l'apparecchio sia montato e che la cartuccia di gas sia collegata secondo le istruzioni
precedenti.

Aprire il rubinetto dell’adattatore (6) ruotandolo in senso antiorario verso il simbolo “+".

Aprire la manopola o le manopole del bruciatore a controllo indipendente (2), a seconda del
bruciatore che si desidera utilizzare, ruotandole in senso antiorario, in direzione opposta al piccolo
simbolo “+".

Tenere un accendino o un fiammifero vicino al bruciatore o ai bruciatori per accenderli.

Quando il bruciatore € acceso, ruotare la manopola o le manopole di regolazione (2) in senso orario
per ridurre l'intensita del calore o spegnere il bruciatore, e in senso antiorario per aumentarla.

Non aprire le valvole oltre il punto in cui viene raggiunta la massima intensita, poiché cio potrebbe
causare flammate non necessarie e spreco di gas.

Non spostare I'apparecchio o la cartuccia di gas una volta accesa la fiamma, poiché ci6 puod provocare
fiammate. Per evitare fiammate, & necessario un periodo di riscaldamento di circa 1 minuto.

Se si verificano flammate, ossia fiamme gialle alte, ridurre la fiamma agendo sulla manopola di
regolazione (2), in direzione del simbolo “~’, finché le fiamme non diventano controllate e blu.
Attendere alcuni secondi, quindi aumentare nuovamente la fiamma lentamente.

Evitare di attorcigliare il tubo flessibile.

. Se la pressione del gas diminuisce o I'apparecchio non si accende, verificare che nella cartuccia sia

rimasto del gas. Se nella cartuccia é presente del gas, la sua temperatura potrebbe essere troppo
bassa.

Per la vostra sicurezza - se si sente odore di gas

3.

Se I'apparecchio presenta una perdita o si sente odore di gas, portarlo immediatamente all'aperto,
in un luogo ben ventilato e lontano da fiamme, dove la perdita possa essere rilevata e arrestata. Se si
desidera controllare I'apparecchio per verificare la presenza di perdite, farlo all'aperto. Non tentare di
individuare le perdite utilizzando una fiamma; utilizzare acqua saponata.

Se l'odore persiste, interrompere immediatamente |'uso dell’apparecchio e contattare il rivenditore
o il servizio clienti Outwell (recapiti riportati di seguito).

SOSTITUZIONE O SCOLLEGAMENTO DELLA CARTUCCIA DI GAS

Scollegare la cartuccia di gas solo quando I'apparecchio non € in uso.

La cartuccia puo essere scollegata o ricollegata anche se contiene ancora del gas.

Assicurarsi che l'apparecchio sia completamente spento ruotando il rubinetto del regolatore (6)
completamente in senso orario verso il simbolo “~" e la manopola o le manopole completamente in
senso orario verso il simbolo “+". Prestare attenzione: I'apparecchio potrebbe essere caldo.

La cartuccia di gas deve essere sostituita in un luogo ben ventilato, preferibilmente all'aperto,
lontano da qualsiasi fonte di accensione, come fiamme libere, fiamme pilota e stufe elettriche, e
lontano da altre persone.
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Svitare con cautela la cartuccia di gas dall'adattatore (6).

Controllare il contenuto della cartuccia agitandola e ascoltando il rumore del gas liquido.

Smaltire la cartuccia secondo le istruzioni stampate su di essa.

Per garantire un collegamento sicuro di una nuova cartuccia di gas all'apparecchio, leggere le sezioni
MONTAGGIO e UTILIZZO.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Controllare visivamente le condizioni generali dell'apparecchio e pulirlo regolarmente.

Assicurarsi che l'apparecchio si sia completamente raffreddato prima della pulizia.

Utilizzare una spazzola metallica, lana d’acciaio o una spugna abrasiva per pulire il supporto o i sup-
porti per pentole/padelle (1).

Anche le superfici interne del coperchio del corpo dell'apparecchio devono essere lavate con acqua
saponata calda.

Controllare regolarmente che il bruciatore o i bruciatori siano privi di insetti e ragni che potrebbero
bloccare il sistema del gas.

Ispezionare regolarmente le guarnizioni per assicurarsi che siano in buone condizioni. Se presentano
segni di usura, devono essere sostituite con guarnizioni nuove. Contattare il rivenditore o il servizio
clienti Outwell (recapiti riportati di seguito).

Controllare e pulire gli ugelli dell'apparecchio se sono ostruiti.

5.

PULIZIA DEGLI UGELLI

Chiudere completamente la manopola o le manopole di regolazione (2) e scollegare la cartuccia di gas.
Rimuovere il supporto o i supporti per pentole/padelle (1).
Capovolgere I'apparecchio e allentare la base del bruciatore.
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«  Rimontare la base del bruciatore.
« Reinserire il supporto o i supporti per pentole/padelle (1) nei fori sagomati.
+ Ricollegare la cartuccia di gas. Verificare il giunto di collegamento con acqua saponata calda.

6. COME CONTROLLARE LE PERDITE CON ACQUA SAPONATA

« Utilizzare un panno morbido imbevuto di acqua saponata.

« Applicare una piccola quantita di acqua saponata su tutti i giunti dei componenti del gas.

- Seé presente una perdita, nell'acqua saponata si formeranno delle bolle.

« Sevienerilevata una perdita, interrompere immediatamente I'uso dell'apparecchio e contattare il
rivenditore o il servizio clienti Outwell (recapiti riportati di seguito).

7. CONSERVAZIONE

« Assicurarsi che I'apparecchio si sia completamente raffreddato.

« Scollegare la cartuccia di gas prima di riporre I'apparecchio.

« Conservare l'apparecchio e la cartuccia in un luogo asciutto e ben ventilato, al riparo da polvere e
sporco, lontano dal calore e dalla luce solare diretta.

Servizio clienti Outwell
E-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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.l Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto para familiarizarse con el
I | hornillo de gas portatil antes de conectarlo al cartucho de gas.
Guarde estas instrucciones para futuras consultas.

DATOS TECNICOS:
Nombre del Asama Solo Asama Duo
aparato: (651264 / 200-BT) (651265 / 202-BT)
Tipo de gas: Mezcla de butano y propano
Categoria: Presion directa
Tipo de cartu- Ambos aparatos deben utilizarse Unicamente con cartuchos de gas de mezcla de
cho de gas: butano y propano Primus 220693, 220794 0 220294 conformes con la norma EN 417.
Tamaiio del ?0.28 mm ?0.28 mm
inyector:
Potencia 3.0kW (218 g/h) 2x3.0kW (218 g/h)
nominal en g/h
y en kW (Hs):
1. MONTAJE

Soporte(s) para recipientes o sartenes

Mando(s) de control individual del quemador

Entrada para el conector / la manguera de gas
Manguera de gas

Conector con vélvula hembra y collarin roscado hembra
Adaptador de vélvula de gas con llave de paso

ok wN =
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Junta: entrada para el conector (3)
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Asegurese de que el aparato esté correctamente montado antes de utilizarlo.

Introduzca el soporte o los soportes (1) para recipientes o sartenes en los pequenos orificios

moldeados del aparato.

Tome la manguera de gas (4) con el conector (5) e introduzca la vélvula hembra suavemente,
pero con firmeza, en la entrada (3); a continuacion, enrosque firmemente el collarin roscado

hembra en la entrada.

uso A

PRECAUCION: Utilice el producto Gnicamente al aire libre.

Durante el uso, el aparato debe colocarse en un lugar bien ventilado y protegido de corrientes
de aire directas.

Las partes accesibles pueden calentarse mucho.

Mantenga a los nifios pequeiios alejados del aparato.

No utilice indebidamente el aparato ni lo destine a fines distintos de aquellos para los que esta
disefado.

No modifique ninguna pieza del aparato.

No intente reparar el aparato. Si no puede solucionar un problema siguiendo estas instrucciones,
pdngase en contacto con el distribuidor o con el servicio de atencion al cliente de Outwell
(datos de contacto a continuacion).

No deje nunca el aparato sin supervision mientras esté encendido.

Manipule el aparato con cuidado. Procure no dejarlo caer. No desplace el aparato durante su uso.
Compruebe que las juntas estén colocadas y en buen estado antes de conectar el cartucho de gas.
No utilice el aparato si una junta esta danada o desgastada.

Juntas: manguera de gas (4)

No utilice el aparato si presenta fugas, esta dafiado o no funciona correctamente.

El aparato debe utilizarse sobre una superficie estable, horizontal y no combustible.

El aparato debe utilizarse lejos de materiales inflamables y respetando las siguientes distancias mini-
mas respecto a las superficies adyacentes (paredes y techo):

150 cm

60 cm

60 cm
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Conexion del aparato a un cartucho de gas

Para utilizar el aparato, debera adquirir un cartucho de gas adecuado para este producto.

Consulte la tabla DATOS TECNICOS para obtener informacion sobre el cartucho de gas.

1. Coloque el cartucho de gas junto al aparato. Tenga en cuenta que el cartucho debe mantenerse
alejado de fuentes de calor y en una posicion segura y vertical.

2. Asegurese de que la llave de paso del adaptador (6) esté completamente cerrada girandola en el
sentido de las agujas del reloj hacia el simbolo «-».

3. Asegurese de que el mando o los mandos de control individual (2) estén cerrados girandolos
completamente en el sentido de las agujas del reloj hacia el simbolo pequefo «e».

4. Enrosque con cuidado el cartucho de gas en el adaptador (6), procurando no cruzar la rosca.
Enrésquelo hasta que la arandela de estanqueidad entre en contacto con el cartucho (apriete
Unicamente a mano).

5. Compruebe siempre si hay fugas en todas las uniones antes de encender el aparato.

6. No deje nunca el adaptador (6) conectado al cartucho de gas si la manguera (4) con el conector (5)
esta desconectada del aparato.

Encendido del aparato de gas

1. Asegurese de que el aparato de gas esté montado y de que el cartucho de gas esté conectado
conforme a las instrucciones anteriores.

2. Abralallave de paso del adaptador (6) girdndola en sentido contrario a las agujas del reloj hacia el
simbolo «+».

3. Abra el mando o los mandos de control individual del quemador (2), seguin el quemador que desee
utilizar, girandolos en sentido contrario a las agujas del reloj, alejandolos del simbolo pequeio «e».

4. Mantenga un encendedor o una cerilla cerca del quemador o de los quemadores para encenderlos.

5. Cuando el quemador esté encendido, gire el mando o los mandos de control (2) en el sentido de las

agujas del reloj para reducir la intensidad del calor o apagarlo, y en sentido contrario para aumentarla.

6. No abra las valvulas mas alla del punto en el que se alcanza la intensidad méaxima, ya que podria
provocar llamaradas innecesarias y un consumo excesivo de gas.

7. No desplace el aparato ni el cartucho de gas una vez encendido, ya que esto puede provocar
llamaradas. Para evitar llamaradas se requiere un periodo de calentamiento de aproximadamente
1 minuto.

8. Sise producen llamaradas (llamas amarillas altas), reduzca el mando de control (2) hacia el simbolo
«» hasta que las llamas estén controladas y sean azules. Espere unos segundos y vuelva a aumentar la
llama lentamente.

9. Evite retorcer la manguera flexible.

10. Si la presion de gas disminuye o el aparato no se enciende, compruebe si queda gas en el cartucho.
Si queda gas en el cartucho, la temperatura del gas puede ser demasiado baja.

Para su seguridad - si huele a gas

« Sielaparato presenta una fuga (olor a gas), llévelo inmediatamente al exterior, a un lugar bien
ventilado y sin llamas ni fuentes de ignicién, donde pueda detectarse y detenerse la fuga. Si desea
comprobar si hay fugas en el aparato, hdgalo al aire libre. No intente detectar fugas utilizando una
llama. Utilice agua jabonosa.

« Sipercibe olor a gas de forma persistente, deje de utilizar el aparato inmediatamente y péngase en
contacto con el distribuidor o con el servicio de atencidn al cliente de Outwell (datos de contacto a
continuacion).

3. SUSTITUCION O DESCONEXION DEL CARTUCHO DE GAS

«  Desconecte el cartucho de gas Unicamente cuando el aparato no esté en uso.
«  Elcartucho puede desconectarse o volver a conectarse incluso si atin contiene gas.

ES Manual de instrucciones

«  Desenrosque con cuidado el cartucho de gas del adaptador (6).

« Compruebe el contenido del cartucho agitandolo y escuchando si se oye el sonido del gas liquido.

+ Deseche el cartucho de acuerdo con las instrucciones impresas en él.

« Para garantizar una conexién segura de un cartucho de gas nuevo al aparato, consulte las secciones
MONTAJE y USO.

P

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

«  Compruebe visualmente el estado general del aparato y limpielo periddicamente.

« Asegurese de que el aparato se haya enfriado completamente antes de limpiarlo.

« Utilice un cepillo de alambre, lana de acero o un estropajo para limpiar el soporte o los soportes para
recipientes/sartenes (1).

« Las superficies interiores de la carcasa y de la tapa del aparato también deben lavarse con agua
jabonosa caliente.

«  Compruebe periédicamente que el quemador o los quemadores estén libres de insectos y arafias
que puedan bloquear el sistema de gas.

« Inspeccione las juntas periddicamente para asegurarse de que estén en buen estado. Si presentan
signos de desgaste, deben sustituirse por otras nuevas. Péngase en contacto con el distribuidor o con
el servicio de atencidn al cliente de Outwell (datos de contacto a continuacion).

«  Compruebe y limpie los inyectores del aparato si estan obstruidos.

Inyectores

5.LIMPIEZA DE LOS INYECTORES

«  Cierre completamente el mando o los mandos de control (2) y desconecte el cartucho de gas.
+ Retire el soporte o los soportes para recipientes/sartenes (1).
« Ponga el aparato boca abajo y afloje la base del quemador.

« Asegurese de que el aparato esté completamente apagado girando la llave de paso del regulador (6) total-

mente en el sentido de las agujas del reloj hacia el simbolo «—» y el mando o los mandos totalmente en el
sentido de las agujas del reloj hacia el simbolo «». Tenga cuidado, ya que el aparato puede estar caliente.
El cartucho de gas debe sustituirse en un lugar bien ventilado, preferiblemente al aire libre, lejos de
fuentes de ignicion tales como llamas abiertas, llamas piloto o calefactores eléctricos, y alejado de otras
personas.
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« Vuelva a montar la base del quemador.
«  Coloque de nuevo el soporte o los soportes para recipientes/sartenes (1) en los orificios moldeados.
« Vuelva a conectar el cartucho de gas. Compruebe la unién de conexién con agua jabonosa caliente.

6. COMO COMPROBAR FUGAS CON AGUA JABONOSA

« Utilice un pano suave empapado en agua jabonosa.

« Aplique una pequena cantidad de agua jabonosa en todas las uniones de los componentes de gas.

« Sihay una fuga, se formaran burbujas en el agua jabonosa.

« Sidetecta una fuga, deje de utilizar el aparato inmediatamente y péngase en contacto con el dis-
tribuidor o con el servicio de atencidn al cliente de Outwell (datos de contacto a continuacion).

7. ALMACENAMIENTO

« Asegurese de que el aparato se haya enfriado completamente.

« Desconecte el cartucho de gas antes de guardar el aparato.

+ Guarde tanto el aparato como el cartucho en un lugar seco y bien ventilado, protegido del polvo y la
suciedad, y alejado del calor y de la luz solar directa.

Servicio de atencidn al cliente de Outwell
Correo electronico: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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Outwell Customer Service
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00

Outwell® is a reg. trademark of Oase Outdoors
EU: Kornvej 9, DK-7323 Give, Denmark
UK: One Glass Wharf, Bristol, BS2 0ZX
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